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ILLCISTRERAD WTIDNING
FOR + KVINNAN

LORDAGEN DEN 28 NOVEMBER 1903

mnmakiM

H. K. H. KRONPRINSESSAN VICTORIA | SIN SALONG A KUNGL. SLOTTET | STOCKHOLM.

KRONPRINSESSANS JULMARKNAD.

ET CHARMANTA portratt af kron-

prinsessan Victoria, som i dag inleder

Iduns nummer och atergifver furst-

innan i hennes salong & kgl. slottet,

ar taget med anledning af den stora basar,

som i dessa dagar afhalles i Handtverksfor-

eningens lokal harstaddes under namn af »Kron-
prinsessans julmarknad».

Densamma har tillkommit p& kronprin-

sessans initiativ och stdr under hennes hoga

ledning, och dess syfte ar, som bekant, att
at sjukskoterskorna vid Sophia-hemmet, de s. k.
Sophiasystrarna, astadkomma ett alderdoms-
hem, nagot hvarom vara lasare gjordes under-
kunniga genom en uppsats i Idun n:ir 45
detta ar.

Kronprinsessan medverkar personligen i ett
af stdnden & den storstilade basaren, som &r
anordnad inom den maleriskt effektfulla ramen
af ett stadstorg pa 1600-talet och har att
uppvisa manga ansldende dekorativa anord-
ningar. Ofver torget hvalfver sig en gnist-

OCH + HENriET
wW H

N:r 48 (883)
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rande nordisk stjarnhimmel och midt pa den
Oppna platsen for det brokiga folklifvet reser
sig en jattegran som symbol foér midvinter-
ho~tiden.

A en af detta nummers innersidor ater-
finna vara lasare en teckning, utford af ar-
tisten Hj. Eneroth och framstédllande den stora
julmarknaden, hvars varmt manniskoélskande
syfte utan tvifvel skall géra basaren till den
barmhértighetens offerfest, som redan namnet
julmarknad i viss man symboliserar.
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TJANANDE SYSTRAR.

ET VAR en pans i samtalet. Cigarr-
D roken steg i smala strimmor npp genom
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tala till dem pa deras eget sprak, du maste
forsoka vinna dem med ett ord sagdt.»

»FOor mig skulle nagot sadant ej ga utan
tillgjordhet. Med alla andra talar jag mitt
eget sprak, visar mig glad, nar jag ar glad,

formakets gulréda halfskymning, langsamt ogkamtar pa det satt jag kan skiamta, och det

liksom i djupa tankar rérde man om sockret
i kopparna, medan husjungfrun ljudlést gled
fram och tillbaka o6fver den mjuka mattan
med flaskor och glas pa en bricka.

Det hade varit familjemiddag hos doktorin-
nan. Det gamla goda rddvinet hade druckits
med samma glada och hdgtidliga kanslor som
alltid, gdsen hade varit val stekt och lagom
fet, kaffet doftade morkbrunt och starkt ur
de tunna ostindiska kopparna, och ofver hela
det lilla sallskapet af métta och lyckliga méan-
niskor hvilade sdndagseftermiddagens djupa,
harmoniska middagsro.

Ingen talade. Tystnaden var allt fér be-
haglig, fri som den var fran hvarje skymt af
trakighet, och i sjalfva luften 1&g medvetan-
det om, att man snart skulle bérja det van-
liga glada och otvungna samspraket om folk
och héndelser, om storstadens alla jasande
frdgor och intressen, som gora sitt intdg med
vintern och de langa kvallarna.

Morbror John, som satt tillbakalutad i rum-
mets bekvamaste lanstol, foljde med sina sma
vélvilliga, godmodiga 6gon husjungfruns rérel-
ser, nar hon, efter att ha tandt brasan, pa
sitt stillsamma satt ville dra sig ut ur rum-
met. 33, i

»N4&, Emelie,» afbrét han tystnaden, »tan-
ker inte Emelie ocksd pa att organisera sig?»

Emelie smamyste, knyckte litet p& sig, sag
generad ut, men fann sig.

»Jag tanker, att pa den héar platsen reder
man sig allt andd,» och sd var hon ute och
hade dragit igen skjutddrrarna om sig raskt
och Ilatt.

»Den dar flickan ar en pérla,» sade mor-
bror John afgtrande, reste sig makligt i stolen
och strok af cigarraskan mot tefatet.

»Ja, svarmor hor visst till de fa af gudarna
gynnade, som ej fatt sin husmodersbana torn-
bestrodd af ondskefulla tjadnares ranker och
anslag,» hordes en gladlynt rést ur formakets
dunklaste vra, dar ingenjor Kurt Strale lag
utstrackt i palmernas skugga pa en lag otto-
man. »Men sd har svarmor ocksd detta obe-
skrifliga nagot, som kallas ’ett godt satt med
tjanare’.»

Ingenjoren kunde ej afhalla sig fran att
lata de sista orden ledsagas af en liten sido-
blick pa sin hustru, som satt framatlutad i
gungstolen och bléaddrade i en tidskrift.

Unga fru Strale hojde tdlmodigt pa axlarna,
utan att se upp. Amnet var ej absolut nytt
for henne.

»Att ha ett godt satt med tjanare &r en
sak, som man lar sig med aren,» sade dok-
torinnan. »Jag har nog haft miua sma motig-
heter jag ocksd, men sa smaningom lar man
sig da att la folk pa ratta sattet. Framfor
allt kan man vinna ofantligt mycket genom
att vara vanlig, ja, till och med litet skamt-
sam mot sitt tjanstfolk.»

»Ja, mamma, tror du inte jag vet det,»
suckade unga fru Stréle, som, i medvetandet
om att den sista allméanna flyttningen ater
forskaffat henne tvad nya manadsblomster, for-
stod att modern hade en alldeles séarskild
mening med sina blida ord. »Men den dar
konsten att ta tjanstfolk lar jag mig nog
aldrig. Och hvarfér skall man egentligen
gora séarskilda anstalter just med dem? Jag
ar hoflig, ber alltid, kommenderar inte, hvad
kan man mer begéara af mig?»

»Mycket mer kan man begéra af dig, min
kara Elna. Du maste intressera dig for dem,
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rdknas mig till godo just detta, att jag ar
naturlig, aldrig gor mig skyldig till hyckleri.
Om jag gjorde mig besvér att ta annat folk
pa det s. k. ratta sattet, skulle jag anses till-
gjord. Men nar det géller den kara hus-
friden, &ro alla medel tillatna. »

»Du tar nu ocksd i sd haftigt, min flicka.
Hvarfoér tala om hyckleri, nar jag bara séger,
att du skulle vinna mer genom att umgas
med dina tjanare pa ett lattare och gladare
satt?»

»Men nar nu detta satt ar sa frammande
for min natur, att jag skulle begad ett vald
mot mig sjalf genom att prestera den sorts
skdmtsamhet, som jag vet att mina tjanare
vilja smoérjas med, for att de skola trifvas!
Det vill ej sadga sa litet att i sitt eget hem,
dar man val framfor alla andra stallen pa
jorden borde ha rattighet att vara sig sjalf,
anlagga en sorts mask, som man endast med
anstrangning forméar bara. | teorien vet jag
alldeles, hur det skall ga till. Om nu t. ex.
Hulda har kryddat vaniljsasen till &ppelkakan
med hvitpeppar, skall jag med en viss moder-
ligt bekymrad ruskning pa hufvudet séga:
'Aj, aj, nu matte allt Hulda ga i giftastankar
anda,’ och Hulda skall under skamt och glam
dra sig ut genom salsddrren och tala om fér
Kristin i koket, att frun ar en valdigt rolig
manniska! | stéllet sdger jag lugnt och be-
harskadt, men utan omsvep: ’Den héar sdsen
kan vi inte aa. Hulda har af misstag hallt
hvitpeppar i den. Hulda blir stétt, tycker,
att man &ar smaaktig och hdg och obehaglig,
och slar igen dorren om sig med en small.
S& gar det till.»

»Ja, det ar for ledsamt, att Elna skall ha
ett sadant kort satt mot jungfrurna. Men det
ar nog mest, for att hon &r generad for dem,»
sade ingenjor Strale.

»Satt och satt! Godt satt och daligt satt
— hvarfor skall man aldrig kunna fa vara
manniska kort och godt?» Unga frun var
litet irriterad och gungstolen gick rastlost upp
och ner.

»Jo, men manniskor maste allt gora sma
eftergifter for hvarandra da och da,» sade
doktorinnan. » Att ratta sig efter och ge vika,
nar sd behofs, det ar en konst, som du annu
inte kan, mitt barn; men vanta — du lar
dig val ta skeden i vackra handen, du ocksa.»

»Det & ju mojligt. Men nu ar det rent
ut sagdt sa, att jag under hela min barndom
samlat erfarenheter, som gdra mig mindre
skickad att moéta mina tjdnande systrar med
den sympati och det forstdende, som man i
dessa dagar talar sd vackert om.»

Det bief en paus, full af forvaning. Man
visste inte riktigt, hvart hon ville komma.
Men ingenjor Kurt Strale sag oroligt bort pa
sin fru. »Nu ar hon rasande,» tankte han.
»Och detta strax ofvanpd gasen och svart-
soppan|»

»Det bade forvanar och bedrofvar mig att
hora dig tala s3, ty det ar ju pa satt och
vis en forebraelse, du slungar ut mot mig.
Hvar skulle du ha gjort de dar erfarenheterna
du talar om, om inte i mitt hem; dar du till-
bringat hela din barndom och ungdom. Och
jag tror dock, att du i din bitterhet och miss-
tro mot allt hvad tjanare heter, skulle bega
en bra stor orattvisa, om du ville pasta, att
inte jag i mitt hem alltid hallit ordning och
frid och godt samarbete med tjanarna.» Dok-
torinnan var upprérd, och hennes blida rost

Specialaffar for alla till Dam-
totletter» hdrande artiklar.

darrade en smula. »Jag forsoker tala till
mina tjanares battre sidor, férsoker tro dem
om godt — om det nu skall vara nagot fel.»

»Om du hade trott dina jungfrur om mindre
godt, mamma, sa skulle de ej ha astadkom-
mit s& mycket ondt som de nu gjort,» sade
fru Elna med tonvikt pa hvarje ord. »Tank
efter en smula hvad vet du egentligen
om ditt tjanstfolk? Hvad visste du om de
manniskor, som med ordning och nit och
allehanda goda vitsord skotte sina aligganden
i ditt hus pa den tiden jag var barn?! Vet
du, hvilka det ar i ett hem, som komma i
beréring med tjanstfolket, som kanna till
deras umgénge, deras bdcker, deras bdjelser,
deras sétt att tala och tdnka och résonnera —
jo, det &r just barnen det! Ja, i din barn-
dom, nar tjanstfolket pd gammalt patriar-
kaliskt vis satt och véafde och sydde och spann
med familjens folk och lefde sd godt som
hela sitt lif i intimaste beréring med sina
husmodrar, dd var det nog inte pd samma
satt. Darfor kan inte du ha samma minnen
fran din barndom, som jag har fran min.
Nar lIvar och jag voro sma, voro vi alltid
finare och snyggare och prydligare an vara
lekkamrater, du skoétte ju ditt hus briljant,
men ni hade stort umgange pa den tiden,
och du var ofta borta. | stéllet hade vi en
barnjungfru, som hade till sin enda uppgift
att vaka oOfver vart valbefinnande. Och de
minnen denna, d. v. s. dessa barnjungfrur
ha lamnat efter sig, ha ej varit utan inflytan-
de pd& mina nuvarande asikter i denna fraga.
Den forsta barnjungfru jag kommer ihdg hette

Lotta, och vi kallade henne Lolotte. Hon
var inte elak, och bade bror Ivar och jag
lefde i basta samforstand med henne. | djupet

af sin byrdldda hade hon en tjock, nott bok,
som togs fram i djupaste hemlighet hvar gang
pappa och du gatt ut. Ivar och jag kropo
ihop som ett par sma skramda rattor i mork-
ret och ryste och frassade och njoto. Det
var en forfarlig bok! Jag minns ingenting
exakt ur texten, men jag minns att planscherna
forestallde likplundringsscener, tortyrkammare,
afrattningsplatser med bodlar, dédsbleka grefvin-
nor, som skredo fram 6fver spokrummen i gamla
slott 0. s. v. Annu i denna stund kanner
jag en besynnerlig langtan efter att ater fa
halla den dar boken i min hand. Jag minns
titeln, och jag har hoért mig foér i flere anti-
kvariat, men forgafves. Man séger, att miss-
dadaren dragés mot den plats, dar han for-
ofvat sitt brott. Jag skulle vilja vanda pa
den satsen och sdga, att den dar boken har
nagonting egendomligt lockande for mig, dar-
for att den ar forkroppsligandet af det forsta
stora brott, som blifvit begdnget mot mig.
Pappa sade en gang om Lolotte precis som
morbror John nyss sade om Emelie: ’'Den
dar flickan &r en riktig péarla.’ Ja, Lolotte
var inte elak. Hon hade bara litet egendom-
liga begrepp om, hur man skulle handskas
med barn. Vidskeplig var hon &nda till gran-
sen af vansinne; hon inbillade oss t. ex., att
om man lade sig att sofva pa véanster sida,
skulle man d6 under natten; pa nyarsafton
1888 skulle alla manniskor forgas, ty jorden
kunde ej bestd, nar man skref tre attor i en
rad. Annu i denna stund star det fér mig
som en psykologisk gata, hur det var mojligt,
att vi icke genom att tala med vara foraldrar
skingrade hela det kaos af moérker och skrack
och vidskepelse, som radde i var barnkam-
mare under Lolottes regim. Men denna for-
behdllsamhet ar inte nagonting sarskildt egen-
domligt fér Ivar och mig. Na&r jag kom till
skolan, fick jag genom kamraterna hdra, att
nara pa allesammans hade likadana eller at-
minstone liknande erfarenheter som jag. Och

18 Humlegardsgatan 18
29 Drottninggatan 29.



alla hade de samma mystiska fruktan for att
skvallra. En af mina klasskamrater berattade,
hur under hennes fordldrars bortresa jung-
frurna stallde till stort gille i vaningen, och
hon och hennes syskon tillbringade halfva
natten tillsammans med druckna gardister och
deras flammor. Na&got sadant kunde aldrig
forekomma hos oss, dartill var du for stor
ekonom och for god husmoder. Men det som
skedde var tillrackligt for att forgifta en stor
del af min barndom. — Minns du apropos
Lolotte, att jag flck 'Fanrik Stals sagner' i
julklapp af pappa en gang? Det tyckte Lo-
lotte var en forskrackligt fanig bok, och hon
erbjod sig att ga till bokhandeln och byta
ut den mot en samling spokhistorier. Sa
skedde, men trots alla forsiktighetsmatt upp-
tackte du saken, jag inkallades till pappa, ni
voro mycket upprdrda och jag hér annu for
mig, hur pappa sade, vand till dig: 'Om jag
kunde begripa, hvar flickan fatt sin daliga
smak ifran — man ger henne ju aldrig till-
falle att ldsa annat &n goda bodcker! — Att
knysta fram ett enda ord om hvems felet var
kunde naturligtvis ej komma i fraga, dartill
var man allt for skramd och mutad och for-
tryckt, och framfor allt: man hade allt for
roligt tillsammans med tjanstfolket for att
riskera nagot sddant! — En enda gang i mitt
lif har jag kant en brinnande lust att upp-
trada offentligt, och det var forra aret pa en
diskussion om ’Vara barns nojeslasning’. Fra-
gan dryftades fran alla hall och kanter med
all onskvard grundlighet, men en enda liten
sak blef forbigdngen, synes det mig. Yi maste
ta med i rékningen, dels att vara barn aro
vetgiriga, undrande och nyfikna, dels att vara
tjanarinnor, at hvilka dessa barn med sadant
fortroende o6fverlamnas, i de flesta fall forfoga
ofver en hel litteratur, en underlig, forvirrad,
osund litteratur, som dragés fram ur byra-
lddorna om kvéllarna, nar mammorna &ro ute
— till afventyrs nar de sitta pa diskussions-
moten och vaga Marlitt och Cooper och Jules
Verne pa guldvag for att bedéma, om de aro
vardiga att slappa till andlig naring at rena
barnasjalar!»

»Det tungans bann, som matte ha behaftat
dig i din barndom, tycks Gud ske lof inte
ha blifvit evigt bestdndande,» sade morbror
John, som &hort de bada fruarnas samtal med
det oOfverlagsna och nagot ironiska smaleen-
det hos en man, som ej ar van vid att ute-
slutas ur ett meningsutbyte.

»Elna borde skrifva i tidningen om sin
standpunkt i jungfrufrdgan,» sade den &akta
mannen.

»Men det ar ju forfarligt allt det du be-
rattar,» sade doktorinnan sakta. »Och ingen-
ting har man vetat, ingenting har man sett...»

»Jag blef stdrre, Lolotte flyttade och vi
fingo en barnjungfru, som hette Betty,» fort-
satte fru Elna, som var alldeles inne i sitt
amne, och som med blicken oafbrutet fixerade
ljusldgan i taklampan. »Vi blefvo mycket
goda vanner. Betty hade en syster vid namn

Mina, som férestod en liten cigarrbod —
d. v. s. butiken tillhérde hennes intimaste
manlige van, men hon skotte den. Minas

cigarrbod var det standiga malet for Bettys
och mina promenader, dar hamnade vi, néar
vi ’'gick &renden’, dar voro vi om sdndags-
férmiddagarna, dit gingo vi snart sagdt hvarje
eftermiddag, ndr mamma och pappa voro ute.
Det lilla rummet innanfor butiken var sam-
lingsplatsen for en del personer, som voro
foremal for mitt allra lifligaste intresse, dar
jag satt bortglomd i min vra och sag och
horde allt. Mina sjalf var en statlig foreteelse
med en stor Carmenkam i sitt yfvigt friserade
kolsvarta har. Han, som radde om cigarr-

A Feliman
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boden, var en fetlagd soignerad herre med
ringar pa fingrarna, och nar Mina och Betty,
som det hande ibland, blefvo osams och ut-
Oste sig i okvadinsord, var det alltid for
hans skull. En gang, nar han foéljde oss hem,
kysste han Betty i en mork portgdng. 'Tank,
om Mina sag det,’ sade Betty. Jag funderade
en tid pa meningen af dessa ord, men det
drojde ej lange, forrdan jag forstod dem. |
allméanhet tog ingen notis om mig, jag bara
foljde med, for att Betty inte kunde lamna
mig ensam. Men en gang roade Mina sig med
att pasta, att Algot var kar i mig. Algot
var en ung tidningsforsaljare, som kom in i
butiken ibland. Alla skrattade och jag rod-
nade och ké&nde mig generad. Jag visste nog,
att jag var mager och ganglig och butter och
trdkig pa den tiden, men min hemligaste
kvinnliga instinkt vaknade &anda, och jag tog
alltid pad mig ett blankt, rodt harband, nar
jag vantade att méta Algot i cigarrboden. —
Det lilla divansbordet i Minas rum var be-
lamradt med sma tunna, haftade bocker, da-
gens alla brottmals- och skandalhistorier, som
jag fick att lasa, nar man ville gora sig kvitt
mina stora undrande dgon. Sarskildt minns

jag, att jag med skriackblandad njutning
slukade ’'Kronprins Rudolf och Mary Vet-
sera’. Ja, det var Betty, det dar. Sedan kom

Augusta ...»

»Det ar nog nu, Elna,» sade doktorinnan,
som hade litet svart for att goéra sin rost
saker. »Hvad du har sagt traffar mig hardt,
men det kommer for sent for att géra nagon
nytta. »

»Men, mamma, du skall inte tro, att jag
forebrdr dig nagot!» utropade Elna. »l alla
andra hem, dar vi umgingos, var det p& samma
satt — husmodrarna ’'trodde sina jungfrur om
godt’, och sa gick det husliga lifvet sin gilla
gang, regelbundet och utan stotestenar. Och
jag forsédkrar dig, att det bland mina jamn-
ariga finnas manga, som ha sadana barn-
kammarminnen, att de med en axelryckning
och ett smaleende skulle affarda de bagateller
jag nu berattat. Skillnaden &ar bara den, att
medan de i afstandets formildrande sken se
sin barndoms mdrka punkter som idel tokerier
och obetydligheter, sa har for mig betydelsen
daraf fatt klarare och skarpare konturer, i
samma man som min reflexionsférmaga mog-
nat. Det ar nog den omstédndigheten, att jag
i min barndom kom i allt for néra beréring
med tjanarna, som gor att jag nu har svart
att narma mig dem som van och kamrat.
Jag respekterar dem som arbetskrafter i mitt
hem, vill ge dem alla de formaner jag kan,
men minnet af att jag i mitt barndomshem
varit vittne till, hur en hel rad af jungfrur
missbrukade ditt fortroende och din godhet
har gjort mig fordomsfull. — Nu &ro for-
hallandena nog ej de samma som nar jag

var barn. Vara dagars kvinnor &dro mera
sjalfviska, mindre fortroendefulla, hardare i
sinnet och skarpare i tungan — det ar inte

vart fel, allting har samverkat till att gora
oss sadana. Det &r tidsandan, som det heter.
Men vara barn &lska vi som varginnor. —
Ja, det gjorde ni ocksd forstds, men ni visste
det ej sd val som vi — och vi vaka ofver
dem som drakar. Det ar inte var fortjanst,
det ar ingenting att skryta med, det ligger i
tidsandan det ocksd. Vi ha fatt lara oss det.
Vi blefvo kvinnor, nar ’barnets &arhundrade’
brét in... Och om nu var surt forvarfvade
skepsis i forening med de lardomar vi fatt
kan medverka till att vara barn fa ljusare
minnen att beratta, nar de bli vuxna, sd ha
ju bade Lolotte och Betty gjort sin stora
nytta.»

»Ja, i allt

men hvad har jag for trost
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detta nu, nar det ar for sent och skadan re-
dan ar skedd?!» sade doktorinnan.

»Skadan ar kanske &nda inte sa stor,» sade
fru Elna tankfullt. »Som barn var jag olik
andra barn, som vuxen &r jag lik de flesta
vuxna kvinnor — jag tror knappast jag &ar
samre. Dot daliga umganget och de daliga
bockerna fran var barndom behofva nog inte
gbra oss till sdmre ménniskor &n vi skulle
blifvit, om vi lofvat under idel goda inflytel-
ser. Skolan uppfostrar, &ktenskapet upp-
fostrar, moderskapet uppfostrar, man nots och
slipas och filas mot sina medménniskor, och
resultatet blir i det ena fallet ungefar det-
samma som i det andra. Men det ar barn-
domen sasom sddan jag haller pa, det &ar barn-
domen sdsom en period, skild fran alla andra
perioder i ens lif, det ar barndomen sasom
minne betraktad, vi maste halla i helgd! Att
vid vuxna ar kunna halla sin barndom i sin
hand och betrakta den sd som man betraktar
ett gammalt smycke, dér de &kta stenarnas
glans aldrig fordunklas — det ar sa jag drom-
mer om att mina barn skola fa det! Hvad vi
skola veta om lifvet f4 vi nog veta forr eller
senare, meny», tilldde hon sakta, »jag tror det
ar lyckligare att fa veta det — senare.»

Marga.

TILL TUONELA. AF JONATAN

REUTER.

(i DE FINSKA SAGORNA BETECKNAS MED
TUONELA DODSRIKET.)

BARNET.

I MASTE skiljas, kara far och mor,
y jag hor fran fjarran anglaréster kalla.
Jad ser en hérlig lustgard, vid och stor,
dar blomsterblad fran traden hvita falla.

Jag hor musik — den drar — jag far ej mer
bland mina dockor blifva kvar hos er.

FADERN.

Farval, mitt goda barn, farval, farval!

Den rost, dig ropar, star ej till att tysta.
Den kind, vi kysst, den hand, oss varmt, den sjél,
vi dlskat, bli af evigheten kyssta.

I Tuonela &ar det skont att bo:

ej smartans o6rt, men fridens blom dar gro.

MODERN.

Farval, farval, mitt ljufva barn, farval,

till lycka fodd en gang i dodlig smarta,

till lycka fodd, till hemmets sol och sjal!
Ditt joller klang som varsang till mitt hjarta.
Nu blir dar doédt, men du far hvila skéar

i Tuonela bland de skara dar.

FAR OCH MOR.

Farval, mitt barn, farval, vart lif, var sjal,
du solens varma stréle, o farvall

BARNET.

Ej sorjen, far och mor, e sbrjen mer,
men foljen efter, nér jag ropar er.
Med dockan leken nagon géang ibland,
och for den med till Tuonelas land.
Musiken klingar hégre, och nu mer,
o kéara far och mor, jag ej er ser!

FAR OCH MOR.

Nu lifvets ve &r kommet ofver oss —
o, lat oss folja, ropa snart pa oss!

i>rosp. ooh Upplyan fritt.
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ARVID GUMELIUS.
Florman foto.

TVA SVENSKA MARKESMAN.

DENNA VECKA ha tvd af vart lands

I pa det politiska och sociala lifvets verk-
samhetsomraden framskjutna personligheter

fyllt respektive 60 och 70 ar. Den ene ar
forre publicisten, riksdagsmannen och telegraf-
kommissarien, numera direktoren for Allmanna
lifforsakringsbolaget Arvid Gumcelius, som den
25 dennes hade lefvat sitt sjunde decennium
fullt, den andre &r generaldirektoren och che-
fen for Fangvardsstyrelsen Sigfrid Wieselgren,
som en dag senare eller den 26 november
fyllde 60 ar.

Arvid Gumelius, son af den kraftige och
banbrytande Orebrorektorn Otto Joel Gumee-
lius, foddes i Orebro ar 1833, blef student i
Uppsala 1852 och intrddde 1854 i telegraf-
verket, dar han tva ar senare befordrades till
kommissarie i sin fodelsestad. Fodljande ar
blef han hufvudredaktor for »Nerikes Alle-
handa», som under hans vakna ledning ut-
vecklade sig till en af vara friskaste och in-
flytelserikaste landsortstidningar. Fa af de
svenska provinstidningarna kunde under 60
och 70-talen uppvisa en sddan valorganiserad
redaktionsstab som Nerikes Allehandas. Huf-
vudredaktoren Arvid Gumelius skoétte den
politiska afdelningen, skalden och sprakkanna-
ren V. E. Oman den litterdra och konstnar-
liga, medan den liflige Otto Serrander drog
férsorg om att notis- och nyhetsafdelningarna
erbjodo tillbdrlig omvaxling.

Fran 1873 utgaf G. jamval en illustrerad
godtkopstidning »Allehanda for folket», hvil-
ken vann stor spridning.
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SIGFRID WIESELGREN
Dahtlof foto.

Ar 1869 valdes Arvid Gumelius till leda-
mot af riksdagens andra kammare sdsom re-
presentant for Orebro, hvilken fértroendepost
han bibeholl under ett langt tidsskede, med
undantag af nagra ars afbrott till foljd af
forsvagad hélsa.

Bland de riksdagsarenden, i hvilka den
ifrige och framsynte politikern tagit verksam
del markas framst frdgor om bank- och stats-
ldnesaken samt om post- och telegramsamfard-
seln. Till hans manga insatser i vart lands
ekonomiska lif m& &fven raknas, att han
hragt till stand den forsta svenska folkbanken,
hvilken o6ppnades i Orebro 1867 och nu har
manga efterfoljare i olika delar af Sverige.

Trots de fyllda 70 aren och trots sin mang-
sidiga rastlésa verksamhet befinner sig G.
fortfarande i gladjande aktivitet, och i sin
egenskap af direktor for Allméanna lifforsék-
ringsbolaget, later han nu vart lands forsak-
ringsvasen tillgodogora sig hans formaga.

*

Sigfrid Wieselgren foddes 1843 i VVasterstads
forsamling i Skane, blef student i Uppsala 1861
och filosofie doktor 1869 samt undergick i
Lund examen till rattegangsverken 1870. Efter
att ha varit sekreterare i Goéteborgs poliskam-
mare samt senare justitieradman i samma
stad, utndmndes han 1885 till generaldirektér
och chef for Fangvardsstyrelsen.

I sin verksamhet pa fangvardens omrade
har han fullfoljt, hvad hans féregangare G.
Fr. Almgqvist paborjat, i syfte dels att genom
utvidgad tillAmpning af cellsystemet undan-
tranga gemensamhetsfangelset i mojlig man,
dels att genom lampligt ordnande af de fri-
gifnas ratt att forfoga 6fver sin arbetsfortjanst
samt genom framjande af verksamheten for
deras understdodjande, motverka deras aterfall
i brott.

I striden mot spritdryckernas sociala &6de-
laggelser har W. utvecklat ett hangifvet nit,
ledd af sin humanitara entusiasm och en be-
tydande organisatorisk formaga.

Som skriftstallare har W. utvecklat en mang-
sidighet och en talang, som varit af stor
betydelse. Salunda har han, forutom en
mangd uppsatser och broschyrer i politiska
och sociala d&mnen, &fven upptradt som vitter
forfattare under signaturen Horatio med tva
romaner, »En man o6fver bord» och »Genom

hvirflarne», diktverk, som pa sin tid véackte
stor och berattigad uppmaéarksamhet genom de
lefvande kulturbilder, som dari innehallas,
jamte stilens mognad samt den djupa ofver-
tygelse och ovanliga grundlighet, hvarmed
religiosa sporsmal dari behandlas.

I sin egenskap af riksdagsman har han
stadse gatt i falt for moderatliberala och fri-
handelsvanliga &sikter, hvilka han forfaktat
med den nobless i ord och temperament, som
ar ett af hufvuddragen i hans personlighet.

Generaldirektdér Wieselgren valdes 1874 till
ledamot af Vet. och Vitt.-samhéllet i Géteborg.

n liten titt till asker-
FES SUND. MINNE FRAN | SOM-
AF N. P. ODMAN.

(forts, fran foreg. nir.)

AR VI fran den gamla kyrkan och dess 200
N ariga minnen ater kommit ut till 1900-

talets verklighet med stralande julisol, funno

vi pa& landsvagen utanfor
hast och trilla och

kyrkogardsporten
i framsatet en gammal
sdker karl af en treflig bondetyp. Det var
emellertid, enligt kyrkoherdens presentation,
ingen mer och ingen mindre &n arrendatorn
pa Linds prastgdrd — och sa satte vi oss
upp och i ilande fart (ty arrendatorns hést
var en snabbldpare) har det af mot den vackra
prastgarden, som lag och glanste sd hvit i
skogsbrynet déar borta. Under vigen med-
delade kyrkoherden ett och annat af intresse
om sin forsamling. Vi fingo veta att Asker-
sunds landsforsamling &r nast Lerbdck den
storsta i Narike, namligen 2l/s kvadratmil i
omfattning och till stoérsta delen belagen pa
den branta 6dsliga Tivedsskogen som &r kand
for sin storslagna och delvis vilda natur.
Befolkningen utgér omkring 3,000 personer
och i férsamlingen finnas inte mindre an 15
skolor. Och i dessa halles gudstjanst minst
tre ganger i manaden, emedan mer an half-
ten af befolkningen har 1Va a 2 mil till sin
vackra kyrka. »Det éar,» sade kyrkoherden, »ett
praktigt folk i denna férsamling, nyktert och
palitligt.» En egenhet hos dem vore for 6frigt, att
de ej garna ville anses for »narkingar». Ocksa
horde forsamlingen i forna tider till »Fin-
sponga lan» i Ostergétland. Genom sitt af-
skilda lage uppe i Tivedsskogen, hade befolk-
ningen icke kommit att rora pa sig mycket,
utan stannat dar bofast genom arhundraden.
Kyrkoherden omtalade, att han i kyrkbdckerna
foljt manga annu lefvande bondeslakter anda
till borjan af 1600-talet, d. y. s. sd langt
kyrkbdckerna rackte, och funnit, att de under
flera arhundraden bott kvar p& sina gardar.
De vore helt visst, menade han, af samma slakte
som de, som forst broto bygd i dessa obyg-
der. Och jag tillagger for egen del, att de
dad matte vara ett karnfolk, just sa som han
skildrat dem.

LINDS PRASTGARD.
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Pa detta satt under intressanta samtal gick
farden annu fortare, an den annars skulle ha
gjort, och innan vi visste ordet af kérde vi
fram till prastgardens trappa. Och darinne
mottogos vi pa det alskvardaste af den unga
frun med angande kaffe och riklig dopp i den
trefliga prastgardssalen, och sedan vi darpa
skakat hand med de rara smattingarna, forde
kyrkoherden oss omkring i sitt lilla vackra hem.
Det var har i synnerhet tvédnne ting som sar-
skildt tilltalade mig. Det ena var de gamla
i fargstark allmogestil malade méblerna i mat-
salen, och de i enkel gustaviansk stil och
»empire» i de andra rummen, — allt enligt
hans upplysning koépt for mycket
billigt pris i de gamla bondstu- ' -
gorna pa Tiveden och sedan reno-
veradt; det andra var balkongen
en trappa upp med den vackra
utsikten ofver Askersund och dess
omnejd. Den stora tradgarden med
dess lummiga grénska och den
vackra skuggrika bersan af hdga
sekelgamla l6nnar pa garden var
ocksd nagot som fagnade dgat i
denna tacka prastgardsidyll.

Men lédnge fingo vi ej stanna
har. Snart sutto vi ater i trillan,
och nu bar det af mot Stjernsund,
dit vagen gick i en lang bukt
kring Alsens véstra sida. Denna
gang var ej arrendatorn med, utan
kyrkoherden korde sjelf och det
gjorde han som en hel karl, ty maken till skjuts
har jag séllan varit med om. Ocksa var det
bradt: det gallde att komma fram till Stjern-
sund till klockan half 2, den tid vi inbjudits
till »lunch», och alltsa att kéra halfannan fjar-
dingsvag pa knappt mer an en kvart — men
det gick. Det var en vacker trakt vi genomilade,
och pa véagen foro vi afven forbi kyrkoherdens
forna komministergard, dar han hallit till i
sex ar, innan han, kallad af patronus pa
Stjernsund till kyrkoherde i forsamlingen lik-
som forut till komminister, tilltradde sitt
pastorat, Askersunds stora landsférsamling.
Komministergdrden med sin omgifvande park
och tradgard var sardeles tack, en ny idyll
fast i mindre skala, och den som med fram-
gang arbetat pa dess forskénande och for-
battrande var just den forne komministern
under de sex aren — efter hvad vi kunde
forsta af vissa antydningar.

Omsider svéngde vi om till vanster in i
en lang statlig allé — och har sdg man tvart
att det inte langre var frdga om vare sig
kyrkoherde- eller komministersgard, har an-
tydde allt, att vi ndrmade oss ett slott. Allt
sdg sa att saga »kungligt> ut. Och néar vi
vid alléns slut anlande genom en tradgards-
liknande park till den stora sandade borg-
garden, jamn som ett golf, hade vi framfor
oss pa vanster hand det stolta Stjernsunds
praktiga fasad med dess breda slottslika sten-
trappa och dess statliga portal uppburen af
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fyra hoga fristdende pelare i jonisk stil. Stora
palmvéxter i valdiga krukor prydde trappans
tvdnne utsprang af granit. Och slottet hade
icke mindre an 4 flygelbyggnader, tva till
hoger och tva till vanster om gardsplanen.
Daruppe pa stora trappan stod slottets herre,
godsagaren Albert Cassel, och hélsade oss re-
dan pa afstdnd, och nér trillan stannade vid
trappan, kom en livrékladd betjant ned och
hjalpte oss nr dkdonet. Ja, lint gick det till,
»uvant fint», for att citera en af Frddings
varmlandshistorier. Axelin och jag funno oss
vara nagra grader ofver var vanliga umganges-
krets, men »variatio delectat» eller pa svenska
»ombyte forndjer». Varden tog for resten
pa det hjartligaste emot oss, och genom den
hdga stilfulla forstugan forde han oss genast
in i salongen och presenterade oss dar for sin
unga fru (fédd Reutersvard). Det var en prék-
tig salong, som bade till storlek och inred-
ning hade en furstlig préagel och pryddes med
konstverk af synbarligen hogt varde. Med-
vetandet att vi befunno oss i ett f. d kung-
ligt slott starkte val ock i sin man fantasien.
Sedan samtalet fortgatt nagra 6gonblick, bjodos
vi stiga in till den »lunch» som vantade i
matsalen. Vagen dit gick genom biblioteks-
rummet, ett wvackert rum prydt med por-
tratt af alla slottets kungliga dgare; men med
annu mer intresse betraktade jag vid intradet

KOMMINISTERGARDEN.

den stora matsalen, emedan den uppgafs vara
bibehallen alldeles sddan den var pa prins
Gustafs tid. Den var ocksa sardeles vacker,
med fonster pa tre sidor och utsikt at bade
Alsen och Vettern och hallen i ljusa farger
och guld och prydd med val utférda vago-
malningar, imiterande »bas-reliefs». Men jag
maste dock arligt medgifva, att hvad som for
tillfallet, efter formiddagens bade andliga och
kroppsliga motion, tilltalade mig maktigare
an allt annat i denna matsal, var det rikt
dukade bordet. Den s. k. »lunch», vi har
satte oss ned till, skulle jag ha velat kalla
middag, om ej klockan varit blott litet 6fver
half 2, ty lika riklig som en sadan, och det
anda af festligt slag, var den anordnad. Men
det var dock ej blott den lekamliga valfag-
naden som har vederkvickte oss: de upplys-
ningar om slottets historia och annat mera,
som vi under bordssamtalet erh6llo, samt hela
det angenama intryck, vi mottogo af det gast-
fria vardfolkets alskvardhet i oOfrigt. gafvo oss
afven ett utbyte af mera ideel art. Efter
maltiden gingo vi ut for att se oss omkring
och, medan vi fran trappan beundrade den
vackra utsikten at Vettersviken i soder, ut-
pekade varden for oss en vacker skogskladd
hojd i sydvast och omtalade, att detta var
den s. k. »prinsakullen», som vid bordet om-
nadmnts som prins Gustafs, den musikalskande
furstens, Aalsklingsplats, och dar han sades ha
fatt inspirationen till ett par af sina vackraste
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JWILH. BECKER|!

Kungl. lloReverantdy. --------------- E

5 jVIaImtcorgs_g., Stoclfholm.
Ur Kemikalieafdelningen:

Ammoniak...... pr kg. kr. 050 Flackvatten ... pr kg. kr. 0.25 =
Bikarbonat ... » 050 Formalin " » » 250=
alyvatten ... » » 020 Glycerin.... » » 175:=
Borax, pulv.... » » 0.60 Hafta, amerik. prmet » 2.—=
Borlanolin ... » » 6.— Insektspulver Prkg. » 4.—-=
Borsyra, i krist. » ~ » 080 Jodkalium ..... prhg. » 280
Borsyra, pulv. » » 1— Jastpulver ... pr kg. » 3.50=
Borsyrelosnitig  » » 025 Kiorsyradt kali = » » 125=
Borsyrevaselin =~ » » 350 Kamfer ... » » 550=
Bromkalium ... » 525 Kamferliniment » » 375:=
Bromnatrium » » 17— Kamferolja ... » » 4—=
Cninosol  ...... prror » 090 Karlsoadersalt » » 275E
Cedro-olja...... prhg. » 160 Kollodium ..... > * 5—F
Priskurant, franco, p& beyaran.
sanger: »Du underskdna dal» och »l rosens
doft».

Den stora gardsplanen var egentligen en hdg
terrass, begradnsad i soder af en prydlig sten-
balustrad och genom breda préaktiga sten-
trappor och nya terrasser stdende i forbin-
delse med den stora vackra tradgarden nedan-
for at Vettersviken i soder. Sedan vi, lutade
mot balustraden, &nnu en gang beundrat ut-
sikten &t detta hall och darpd begifvit oss
uppat garden igen, begagnade Axelin, som
stannat efter vid balustraden, tillfallet att ta
en fotografi af slottets fasad med herrar Cas-

sel, kyrkoherden och undertecknad
som »figurer» i taflan. Som man
finner af fotografien har slottet at
detta hall endast tva vaningar (och
en half jordvaning), men pa norra
sidan, &t Askersund, presenterar
det sig med tre vaningar, enar pa
denna sidan &r en djup sénka ned
mot sjoén Alsen. Och rymligt bor
man har, det ar visst. Vanligt fint
folk tycka ju de ha det riktigt spa-
tiost, nar de ha 7 rum och kok,
men Stjernsunds &gare har 47 rum
och kok. Det ar annat detl

Vérden tog oss nu med till den
nedre flygeln pd vanstra sidan af
garden, den s. k. »biljardflygeln»,
och hér i ett stort biljardrum med
balkong at 6stra tradgardsomradet

bjod vardinnan pa kaffe och varden pa ci-
garrer. Nagra minnen fradn Stjernsunds »kung-
liga» tid finnas just ej kvar, men har i bil-
jardrummet visade oss herr Cassel atminstone
ett, ndmligen prins Augusts biljardkd, ett sér-
deles vackert och dyrbart arbete i sitt slag.
Nagot som intresserade mig mera var ett trad
nere i tradgarden, som han sedan utpekade
fran balkongen, namligen ett jattelarktrad,
det storsta och vackraste jag nagonsin sett.
Det vaxte dar nere i den lummiga tradgar-
den djupt under oss, men skot sin krona hogt
ofver alla andra trédd och skyhogt o6fver den
plats dar vi stodo. Detta larktrad brukar
ocksd visas som en af Stjernsunds markvar-
digheter.
(Slut i néasta n:r.)

STJERNSUND,
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FRAN »KRONPRINSESSANS JULMARKNAD»

EN HUSHALLSUTSTALLNING. BREF
FRAN KOPENHAMN.
E SVENSKA konstnarernas utstallning i Ko-

penhamn, som, att doma af kritikens loford
och konstverkens goda afsattning, i hog

TILL FORMAN FOR SOPHIASYSTRARNAS ALDERDOMSHEM.

TECKNING FOR IDUN AF HJ. ENEROTH.

de firmorna. Dér finnas utmarkta bakverk och
konfiturer, gronsaker, frukt, kott, fisk, konserver
och inom landet farbricerade barviner, allt till salu.

Ett helt stdnd upptages af husgerddssaker och
dar demonstreras alla nya rén pa detta omrade,
sasom vispmaskiner och de mycket omtyckta tran-
chersaxarna for delning af fagel. For det billiga
priset af 50 6re erhdlles en liten asbestskifva, pa

grad tillvunnit sig képenhamnarnas gunst, har rifversidan kladd med plat och darpad ett tunt

fatt en rival i den sedan kort tid tillbaka 6ppnade
hushallsutstallningen. — Denna utstallning, som
ar synnerligen smakfullt ordnad och har att bjuda
pd mycken omvaxling, afser dels att sprida in-
tresse for ett hushélls praktiska skotsel och gifva
anvisningar rorande enklare saval som finare mat-
lagning, dels att tjana som annons for de utstallan-

am
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HUSHALLSUTSTALLNINGEN 1
RING.

KOPENHAMN: SERVE-

staltradsnat samt afsedd for rostning af brod ofver
en gasldga. Kokgas ar for ofrigt dagens losen.
Inga bransleatande spisar, hvars utstrlande hetta
meddelar sig till kokerskor och husmdodrar och
indirekt kommer &stad s& méangen huslig storm!
Moderna smalagenheter inredas allt mer med en-
bart gasspisar, och kan i sd fall en hokoknings-
apparat med fordel anvandas vid langkok, s&som
af arter, skinka och grét (dock ej risgrot, da denna
kokad i hd, bibehaller en lukt af starkelse, som
paminner om rena kragar och manchetter). En
modern kokskokningsapparat af ordinar storlek
betingar ett pris af cirka 10 kr. Den paminner
mest om en storre hattask och utgéres af en fyr-
kantig traldda, madrasserad med ho. Att emeller-
tid hokokningen &fven den har sina svarigheter
torde framgd af foljande citat, hamtadt fran en
dansk kokbok: >Hokokning passar bast far hem,
dar en noggrann och duktig husmor eller tjana-
rinna satter maten i hd. Gores detta oordentligt
och slarfvigt, kommer maten, da den skall serveras,
att vara nastan kall, r& och onjutbar och héladan
blir inom kort vat, illaluktande och méglig.»

Lika besokt som husgeradsstandet ar ett in-
bjudande kottstdnd, dar den ena dagen utstéllas
farska varor, den nasta salta, den tredje rokta
0. s. v. Af intresse ar att se det praktiska satt,
hvarpd kottet har styckas, i det de basta bitarna
afskiljas och betinga ett synnerligen hogt pris,
B_\ﬁi_remot de enklare bitarna saljas relativt mycket

illigt.

NARMAST TILL VANSTER KRONPRINSESSANS SALUSTAND.

For att i vidare kretsar sprida intresse for
fiskerindringen och fiskodlingen, som under de
senaste &ren gjort storartade framsteg, ha & ut-
stallningen, tack vare understdd af staten, anord-
nats sma bassanger, dar modern odling af sétvatten-
fisk visas for de besokande. Naturligtvis finnes
ocksd en mangd olika sorters fisk till salu, savél
inhemsk som importerad.

Onskar man intaga lunch pa platsen, har man
blott att valja & den stora disk, som, férsedd med
diverse kalla irukostratter, representerar Nimbs val-
kanda etablissement i Tivoli. Foredrar man ater
en varm ratt, valjer man den lockande matsedeln
och far sedan nojet att &se den franska kockens
pd en gang lifliga och vardiga rorelser vid till-
agningen, som med bistdnd af tvanne underkockar

:

MIDDAGSBORDET MED KUNGL. PORSLINSFABRI-
KENS SERVIS.



forsiggar pd en bakom
disken staende gasspis.

Berattigadt uppseen-
de véckte tre bordduk-
ningar. Ett middags-
bord med en préktig
damastduk och den al-
drig for ofta sedda bla
servisen fran Kungl.
porslinsfabriken. Ensilf-
veruppsats med skéara
rosor forhojde ytterli-
gare det inbjudande in-
trycket.  Vidare ett
konstnarligt  ordnadt
frukostbord med gréna
och réda tomater samt
en originell, modern
tennservis och till sist
ett hemtrefligt tebord
med den hvita linnedu-
ken, prydd af en bred
bard i hedebosom. Ska-
da blott att man ej dess-
utom far se, huru man
med sm& medel kan for-
hoja dukningen i ett
verkligt enkelt hem. —
Brutna servetter tyckas
nu ater komma till he-
ders, och forevisas sat-
tet att astadkomma oli-
ka modeller.

Talrikt besokta &ro
afven de foredrag, som
héllas om vara fodoam-
nen. Betraffande den
enklare matlagningen,
som ju for den storre
allménheten &r af mest
intresse, papekas sar-
skildt att det fordras
kédnnedom om olika f6-
doamnens néringsvérde
for att kunna skilja
emellan sund och lacker
féda. Tillgodogér man
sig sedan hvad hvarje
arstid medfor af billig
tillforsel, kan man utan
stor Kkostnad samman-
satta en ndrande och
valsmakande maltid.

w ki

DEN NYAFTACKTA VARDEN PA AUGUST MALM-
A. BLOMBERG FOTO.
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»SVENSKE II» | PARIS. 1. | BALLONGVERKSTADEN.
FRAN VANSTER TILL HOGER: HR JONSSON, KAP-
TEN UNGE, BALLONGFABRIKANTEN MALLET. 2.
»SVENSKE 11» | BALLONGHUSET, FYLLD TILL AF-
GANG. 3. DELTAGARNE | DEN FORSTA UPPSTIG-
NINGEN: BARON A. ADELSVARD, KAPTEN E. UNGE,
LOJTNANT E. LIJUNGMAN. 4. BALLONGEN | UPP-
STIGNINGSOGONBLICKET. FOTO FOR IDUN
AF E. SERVANT.

I samband med utstéllningen anordnas pris-
taflingar for mat fran privata hem. Sa inlamnas
t. ex. en dag bakverk, smorgasar och sandwichs
mellan 8—10 f. m. Fran 12— bedémas dessa
sedan af allmanheten, som smakar, diskuterar och
kanske smakar anyo for att slutligen komma till
klarhet. Mellan 7—8 e. m. utdelas trenne pris
till de husmddrar, hushallerskor eller kokerskor,
hvilkas anrattningar vunnit det flesta antalet roster.
| denna taflan tillfoll 1:sta pris 50 kr. en femton-
arig folkskoleflicka, som erofrat publiken med sina
klenater, dessa natlonalkakor oundgéngliga vid
hvarje danskt julbak. Men 2:dra och 3: dje priset,
en Kkakspade, belonades bakverk och sandwichs.
— En téflan i tillagning af salader vackte liflig
anslutning saval fran de taflandes som de bedo-
mandes sida. Salad &r ett af den moderna kok-
konstens skdtebarn och ger en pikant omvéxling
at séval den enklaste som finaste lunch, midda
eller supé. Prisbelonta blefvo en sellerlsala
hummer i mayonnés, garnerad med kréftstjértari
gelé, och en gammaldags sillsalad.

Utstallningen har dagligen varit besokt af cirka
800 personer. Den smak, omtanke och idérikedom,
som gora sig gallande i anordningarna, vittna om
det danska folkets sinne for husmddrarnas bety-
delse for landets ekonomiska och kulturella ut-
veckling.

S. M
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UR DAGSKRONI-
KAN.

»QVENSKE ILS» FOR-
STA FiiED. (Bref-
kort fran Iduns paris-
korrespondent.) En ma-
nad har forflutit sedan
jag i en liten »blénka-
re» antydde kapten Eric
Unges forsta uppstig-
ning med sin nya bal-
long sdsom forestaende.
Denna har nu den 10
nov. forsiggatt. »Sven-
ske II» gick upp kl.
fran ballongparken V|d
St. Cloud for att vid
morkrets inbrott landa
i Joigny, 140 kilometer
sydvast fran Paris. Re-
san &gde rum under
de basta forhallanden,
mandvrering och land-
ning verkstalldes mon-
stergildt, och den nya
aerostaten rattfardigade
till fullo de férvéantnin-
gar dess Konstruktor
stallt pa densamma.
Uppstigningen skulle
ha agt rum redan Kl
10, men blef till folje
en mellankommande
omstandighet fordréjd
nara trenne timmar.
Allt var namligen far-
digt, och kapten U.
med sina bada foljesla-
gare: ryttmastaren ba-
ron A. Adelsvard, var
militarattaché i Parls
samt genildjtnanten
Ernst Ljungman, skulle
just taga plats i gondo-
len, da man maérkte,
att man glomt taga
med nagon svensk flag-
ga. Kapten U. forkla-
rade emellertid resolut,
att han pa inga villkor

1 lift i
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DET NYA MATTEUSKAPELLET | VASASTADEN, SOM |
MORGON INVIGES. A. BLOMBERG FOTO
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ville, att den nya Sven-
ske skulle sakna de
svenska fargerna pa sin
forsta fard. 1 St. Cloud
stod forstds en dylik
duk ej att fa, och dar-
for bemannades en auto-
mobil och man h&dmtade
i Paris en svensk flagga
Detta tog sin tid, men
till si>t var allt klart,
och knappt var den blé&-
gula duken angjord vid
ett af ballongens »stag»,
forr an »Svenske II»
majestatiskt hoéjde sig,
hélsad af entusiastiska
lefverop frdn de narva-
rande inbjudna. Bal-
longen tager kosan in-
& Paris och har snart
forsvunnit bakom Eiffel-
tornets valdiga bygg-
nadsmassa.

Redan vid 8-tiden pa
aftonen emottog jag
fran kapten U. ett tele-
gram, dar han meddelade ballongens lyckliga land-
ning, och i god tid foljande morgon fick jag af ho-
nom sjalf en detaljerad och intressant skildring
af den lyckade farden.

»Med en dvlik ballong kan jag, om ocksa icke
stiga ner livar jag vill, atmmstone gbra det nar
jag vill, och det ar vackert sd,» forklarade kap-
ten U. »Jag vill ej saga att 'Svenske II' kommer
att sl& grefve de la Vaulx ’Centaures IPs' 36
timmars rekord, men jag anser det ingalunda
omojligt,» slutade han.

»Svenske 1l» ar till sin form fullkomligt I|k
sin foregdngare. Han &r dock n&got mindre, i
det att han endast rymmer 1,000 kubmeter under
det att den forsta hade en rvmd af 1,550. En
annan olikhet ar att »Svenske I1» saknar »skydds-
talt». De bilder, som for Idun togos vid upp-
stigningen, tala egentllgen for sig sjalfva. Endast
ang&ende en af dem ber jag att fi saga nagra
ord. | fabrikanten mr Mallets atelier se vi kap-
ten U-, mr M. och en svensk, herr Jonsson.
Herr J. ar den forste |nnehafvaren af en syssla,
helt nyligen kreerad, pa initiativ af var general-
konsul och andra praktlska karlar. Man har af
vederborande jarnvagsbolag utverkat tillstand for
herr J. att vid gare du Nord i egenskap af »skan-
dinavisk tolk» stalla sig tiII hugade landsméns
tjanst. Parisare sedan 30 ar, fullt fortrogen med
staden och forhallandena har palitlig och verse
rad, bor han kunna blifva manga resande nord-
bor till stor nytta under en vistelse i Paris.

Under arbetet med Svenske Il har herr J.

anstgjort som ett »factotum» at kapten U., i det
han dels kontrollerat arbetet, dels underhandlat
med leverantdrerna.

MALMSJO SANATORIUM.

E. S—m.

pREFVE RUDOLF CRONSTEDT, f. d. general-
D direktoren och chefen for k. jarnvagsstyrelsen,
afled i férra veckan harstades, nara 77 ar gatnmal.
Efter forberedande

tekniska studier gjorde

han 1835 sitt intrade

vid statsjarnvagarna, i

det han beordrades att

tjanstgora vid da paga-

ende Jarnvagsbyggna-

der, dar han fem ar se-

nare anstilldes sdsom

distriktsingenjor. Efter

ytterligare tre &r blef

han byrachef for tekni-

ska afdelningen i sty-

relsen ofver statens

jarnvagsbyggnader, i

hvilken egenskap han

Rudolf¥ CRONSTEDT. kvarstod i 20 ar och un-
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1. BYGGNADENS YTTRE. 2. SALONGEN.
GARDSPLANEN OFVER MALMSJON.

der hvilken tid han inom namnda kar avancerat till
ofversteldjtnant. Byréchef for jarnvagsarenden i
Vag- och vattenbyggnadsstyrelsen 1883 och aret
darpd utnamnd till 6fverste, anvandes han har-
efter i atskilliga kommittéer for behandlande af
jarnvagsarenden, bl. a. det da pa fal varande for-
slaget att férena Danmark och Sverige genom en
jarnvag under Oresund.

Sin hogsta stallning nadde han 1887, d& han
med ndgra méanaders mellanrum utnamndes forst
till ofverste samt ofverdirektér och chef for
Viag- och vattenbyggnadsstyrelsen och darpé till
generaldirektdr och chef for statens jarnvagstra-
fik, hvilken ansvarsfulla och viktiga befattning
han innehade till slutet af &r 1897.

Mycket betydande aro de fortjanster han in-
lagt om vart jarnvagsvasendes utveckling och
forkofran. Hogsta vederbdrandes erkdannande er-
holl han i rikt matt, bland annat genom medaljen
»lllis quorum meruere labores», i guld af 18:de
storleken, att i guldkedja baras om halsen, som
tilldelades honom vid invigningen af stambanan
genom ofre Norrland.

En s& dugande forméga som grefve Cronstedt
har naturligtvis blifvit tagen i ansprak afven for
andra offentliga uppdrag, s&som bl. a. ledamot i
kommittén for att afgifva forslag om yrkesinspek-
tion, ordforande i kommittén for utvidgning och
omorganisation af Tekniska hogskolan, i hvars
styrelse han var ordférande &ren 1888- 1902, m. fl.

Grefve Cronstedt blef ledamot af Vetenskaps-
akademien ar 1887 och foljande ar af Landtbruks-
.akademien.

Vid beviljandet af afsked fran generaldirektors-
ambetet den 19 november 1897 betygade k. m:t
grefve Cronstedt sitt valbehag 6fver den skicklig-
het och plikttrohet, hvarmed han under sin lang-
variga ambetsmannaverksamhet gagnat det all-
mann

Sedan 1856 gift med Amelie Gibson, sorjes han
narmast af maka samt en son, C|V|I|ngenjor och
godsagare i S6dermanland.

TTASASTADENS NYASTE KYRKA, Matheuska-
* pellet, inviges i morgon, arets forsta advent-
sondag, af arkebiskop J. A. Ekman.

Enligt den bild vi i dagsnumret meddela af det
nu fardigvordna, for en frikyrklig forsamlings rak-
ning uppfoérda templet, synes att det ar en i arki-
tektoniskt hanseende mﬁcket tilltalande tzjyg gnad,
som dess upphofsman, arkitekten Lallerste stad-
kommit,

Kyrkan &r icke uteslutande ett gudstjansthus,
utan hon fdrenar inom sina murar afven lokaler
for forsamlingslifvets praktiska angelagenheter,
hvilken dubbla uppgift arkitekten st p& ett hogst
berémvardt satt.

3. NEDRE HALLEN.

I kéllar- och botten-
vanmgarna befinna sig
salunda lokaler for var-
meledning, ved och mat-
kallare, en kyrkosal,
rymmande cirka 250
personer, biblioteksrum,
bostader for diakonissor
och vaktmastare m. m.,
och ofvanpé dettaligger
sjalfva gudstjanstloka-
len, till hvilken leder en
yttre trappa fran kyrk-
salen. Denna trappa,
som utanfor templet gar
till halfva bottenvanin-
gens hojd, fortsatter se-
dan med en inre trap-
pa och ger &t denna
sida af templet en bade
pittoresk och dekorativ
pragel. Kyrkans inre ar
pé ett konstnarligt satt
héllen i en kombination
af puts och tra, och
hvad som sarskildt frap-
perar ar det ypperliga
satt, hvarpa arkitekten latit orgeln sammansmalta
med innerarkitekturen.

Allt som allt ar Matheus-kapellet till sin bygg-
nadsform en af af de intressantaste bland liufvud-
stadens moderna gudstjanstlokaler, ett i all sin
enkelhet liffullt verk, som kanske kan ge uppslag
till en ny kyrkobyggnadsstil.

4., UTSIKT FRAN

\ UGUST MALMSTROMS minnesvard. Véanner

till den aflidne konstnaren hade harom dagen
msamlats ute pd Solna kyrkogéard for att afticka
den minnesvard, som karleken och pieteten for den
aflidnes minne astadkommit. Dér s&gos flere af
vara konstnarer, konstakademiens preses grefve
F. Wachtmeister, som holl aftackningstalet, biblio-
tekarien fl. Wleselgren och Atskilliga andra af
den bortgdngne maélarens tillgifne beundrare.

Sedan tackelset fallit och I&tit den hdga, om
en bautasten paminnande varden framtrada”ned-
lades vid dess fot under nagra minnesord lager-
kransar med band i de svenska fargerna fran
olika konstnarskorporationer. Den vackra varden
ar komponerad af prof. Julius Kronberg.

TAM UPPFOSTRAN | HEM OCH SKOLA kom-
"1 mer professor Frans von Schéele fran Uppsala
att forelasa vid den forelasnings- och instruk-
tionskurs, som af Centralforbundet for nykterhets-
underwsnlng anordnas & Stockholms Hogskola
under tiden 3—10 jan. 1904. Det for sa val la-
rarekaren som andra undervisningens vanner ho-
geligen intressanta amnet skall behandlas i en
serie forelasningar, afhandlande hvar och en sin
sarskilda del af uppfostringsldaran. Vi namna som
exempel foljande: Behofvet af en vetenskaplig
uppfostringslara; Hvad ar uppfostran? Hvem
skall uppfostras? Hvem bor uppfostra? Uppfostrans
granser;. Uppfostrans mojlighet; Rétten att upp-
fostra; Aldre &sikter om uppfostrans andamal;
Olika riktningar i nutidens uppfostringsa-ikter;
Hvad &ar uppfostrans d&ndamal? Hemmets och sko-
lans samverkan for uppfostrans dndamal m. fl.

D& utom detta vid kursen komma att hallas
forelasningar och instruktionséfningar af flere
andra framstiende vetenskapsman och skolman
s&som professorerna Ernst AImqV|st och Gurt Wallis,
med. d:r Knut Kjellberg fran Stockholm, d:r Olav
Benedictsen fran Kobenhavn m. fl., s& formoda vi
att sarskildt lararekaren skall hafva stort intresse
af att deltaga. Ocksa lara, efter hvad vi férsport,
méanga larare och lararinnor vara att forvanta
som deltagare. Anmalning, atféljd af kursafgiften
(3 kr.) insédndas till Centralférbundets ledare, fil.
kand. August Ljunggren, Stockholm.



UN GARDE! Foéreningen for féaktkonstens fram-

jande invigde hdrom dagen sin lokal, som &r
bela%en 3 tr. upp i Sturebadet. Invigningsfesten,
till hvilken voro inbjudna ett 50-tal damer oeh
herrer, illnstrerades med nagra ypperliga fakt-
nummer mellan féreningens maitre d’armes Fillol
och kapten Fjck m. fl. Vidare serverades cham-
pagne oeh diverse forfriskningar, tal héllos och
lyckdnskningar framfdrdes till foreningen, hvar-
jamte tandlakaren Sjdberg, hvilken jamval ar en
mycket god och intresserad faktare, framforde till
mr Fillol négra tacksagelser for hans framgangs-
rika verksamhet i faktidrottens tjanst.

MALMSJO SANATORIUM.

IDT OCH OFTA upprattas i olika delar af
vart land hvilohem och sanatorier, som ha
till syfte att bereda en lugn t|||f|ykt at man-

niskor, hvilka ofveranstrangda af arbete, behofv

atnjuta nagon tids absolut stillnet och ro. Att
papeka hvarie sadan institutions tillvaro och be-
skrifva dess organisation, skulle blifva alltfor lik-
artadt och darjamte i en tidning med Iduns_be-
gransade omfang och vida intressesfar inkrakta
mer &n tillborligt p& utrymmet i spalterna.

Att vi nu lamna plats for omnamnandet af ett
dylikt sanatorium, beror darpa, att det ar en af
hufvudstadens Iakare med d:r A. Wide, som tagit
till orda for anstalten, om hvars ménstergilla skot-
sel han personligen gjort sig forvissad, hvadan
de upplysningar, som har ldmnas, torde kunna
anses fullt vederhéftiga.

Malmsjo sanatorium ar belaget i Grodinge
forsamling af Sodermanland, 7 kilometer fran
Tumba jarnvagsstation, sdledes endast 30 kilo-
meter fran Stockholm.

Omgifvande natur erbjuder stor omvaxling,
med starkt kuperad terréng, rikligt med sjoar och
skogkladda hojder.

Sjalfva sanatoriet, Malmsjo herrgard, ligger
60 meter ofver hafvets niva, pa en udde utskju-
tande i Malmsjon, som &r omkring 2,000 meter
lang och omkring 500 meter bred.

Hufvudbyggnadens fasad vetter mot sjon och
flankeras pd Omse sidor af 2 bostadshus i gammal
herregardsstil. Bakom hufvudbyggnaden ligger
en stor trad?ard och park, genom hvilken vagar
leda upp till en med barrskog bevéxt bergtopp,
en lagom promenad for mindre starka sanatorie-
gaster. At alla hdll synas skogkladda hojder med
odlad mark emellan. Rikligt med skogsvégar
finnas for dem, som sta ut med langre strapatser.

Sanatoriet har ett sardeles fridfullt och rogif-
vande lage; det finnes intet stdrande moment
utifran, och inomhus rada i alla anordningar och
i umgangestonen valgorande trygghet och lugn.
Hela natten forflyter i absolut tysthet,

Sanatoriebyggnaden &r ett stort tvdvaningshus
med 15 géstrum, 6 storre och 9 mindre; den inne-
haller dessutom salong och matsal, bada stora,
hdga oeh ljusa.

Redan entréen gor ett sardeles godt intryck.
Man inkommer direkt i en hdg, ljus och luftig
hall, som skar huset tvart igenom, en trappupp-
gang leder till en 6fre, &nnu storre hall.  Fran bada
hallarnes midt utlépa sidokorridorer genom husets
hela langd. Denna anordning medfor den for-
delen, att gastrummen blifva i storsta mojliga
grad isolerade fran hvarandra.

De bada hallarne aro smakfullt dekorerade,
deras vaggar oljemalade med de ofre falten [
hvitt, de nedre panelade och hallna i en varm,
rod fargton Under Kallare arstid hallas hallarne
alltid uppvérmda.

Maobleringen &ar ofverallt gediget och praktiskt
anordnad, med utmarkt goda baddar i gastrum-
men, som for 6frigt ha moblerna kladda med all-
mogevafnader och gifva ett hemtrefligt intryck.

Den stora salongen &r moblerad i gustaviansk
stil, dels enligt monster fran Lecko slott; matsalen
har panelade” och smakfullt mlade véaggar.

Alltid bjudes god och véllagad mat i tillracklig
mangd och pa sadana tider, att dagen far en
lamplig indelning for bade hvila, idrottslif och
arbete. KI. 9.30 serveras frukosten med smorgas-
bord, varmratter, mjolk, choklad och kaffe; Kkl.
12,30 the med br('jd; kl. 230 middag med 3 r‘citter,
0l samt darefter kaffe; kl. 7,5 supé med smorgas-
bord och omelett eller annan varmréatt, mjolk
och te.

Priserna aro sardeles moderata, 25 kr. for vecka,
100 kr. for manad i mindre rum, 110 i storre.

Malmsjo sanatorium har redan hallits Oppet
under 3 ar och smaningom tillvunnit sig lakares
och allméanhetens fortroende — utan att det an-
nonserats i tidskrifter och tidningar. Skalet till

Praktiska Husmodrar!
Kommen ihag att forse Eder med
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denna tystlatenhet har varit, att man velat med
en viss urskillning vélja sina géaster for att allt-
ifran borjan gifva god ton och karaktar at det
hela. En" sddan &r ock verkligen uppnadd Da
jag sjélf tillbringat en angenam tid & Malmsjo
och hort och sett sanatoriegésternas belatenhet,
ar jag berdttigad rekommendera Malmsjo hos
sadana, som vilja njuta ndgon tids starkande
landtlif med lugn och hvila och utan allt etikett-
tvang i ett fridfullt hem. Malmsjo forestas af

froken Thyra Gidbel, halles dppet aret rundt. An-
malan kan ske & rikstelefon: Tumba 16.
A. Widk.

I VIYISEKTIONSFRAGAN.

A VI for ett par nummer sedan i ldun
D inférde portratten af de unga svenska
damer, som
mot Vivisektionen, samt den atféljande upp-
satsen: »Moralen gar fore vetenskapen», voro
vi pa forband ofvertygade, att de dar fram-
stallda asikterna — liksom mangfaldiga ganger
forut under den langvariga stridens pagang
— ingalunda skulle lamnas obesvarade fran
det motsatta lagret. Vi ha nu ocksda mottagit
ett par genmalen fran for oss namngifna lakare,

samma innehdll — har nedan meddela det
forstkomna.

I London har saken gatt till rattegang, i
det prof. Bayliss, som genom de framkomna
anklagelserna ansett sin heder krankt, atalat
mr Coleridge, sekreteraren i den engelska anti-
vivisektionsforeningen, vid domstol. Det var
i denna rattegdng, som de banda unga sven-
skorna upptradde som vittnen. Utgangen
blef emellertid fér antivivisektionisterna lika
ovantad som nedsldende, i det mr Coleridge
domdes att till prof. Bayliss utgifva ett skade-
stand pa ej mindre an 2,000 p. st. (= 36,000
kr.). Huruvida domen kommer att 6fverklagas
eller ej hafva vi oss icke bekant.

Herr Redaktor!

D3a jag ej tror vara lampligt, att de i eder
genom sin stora spridning i hemmen tvifvels-
utan mycket inflytelserika tidning framstéllda
asikterna om den s. k. Vivisektionen lamnas
utan kommentar, vagar jag harmed vordsamt
anhalla om plats for nagra rader i amnet.
Jag drifves sarskildt dartill af det i uppsatsen
i fraga gjorda antagandet, att en stor del af
Iduns lasekrets skulle befinna sig i okunnig-
het om till och med betydelsen af ordet Vi-
visektion. Det bor under sddana forhallanden
vara onskvardt, att den forsta framstallningen
ej ger en vrangbild.

Detta lar ej kunna undvikas, om man blott
ser saken med motstandarnes till Vivisektio-
nen o6gon. Dessas logik gar ut pa: missbruk
af Vivisektion ha forekommit, alltsd &ar all
Vivisektion forkastlig. Ej kan véal ett sadant
resonnemang vara korrekt!

Latom oss nu se till, hvad som forstds med
Vivisektion! Ordet i dess nuvarande bemarkel-
se torde lampligen kunna o©fversattas med:
vetenskapliga ingrepp & lefvande djur. —
Och hvaruti bestd dessa vanligast? Jo, i in-
ympandet af olika sjukdomar & darfér lamp-
liga djur, hvarefter dessa, sedan nddig tid
forflutit, dodas, och de sjukliga forandringarne
studeras eller &afven anvéandas for beredande
af medicin, t. ex. serum mot vattuskrack. Sjalfva
inympningen verkstélles i regel med en mor-
finndl eller dylikt och kan saledes betecknas
som smartfri. Dddandet sker naturligtvis
minst lika snabbt och plagfritt som vid slakt.
Aterstdr da sjukdomsperioden, som gifvet kan
medféra lidande for djuret, om ocksd detta
oftast ej ar af svarare beskaffenhet. Men

nf
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hvilka valgarningar for den lidande méansklig-
heten ha ej redan harigenom vunnits! Och
langt mera &ger man berattigade foérhopp-
ningar att pd samma vag erna.

Ma vi blott tanka pa den nyssnamnda, for-
farliga sjukdomen vattuskriack! Anda till for
ett par decennier sedan stod man hart nar
hjalplés daremot, men tack vare Pasteurs ge-
niala upptiackt, vunnen genom experiment &
djur, kan man nu, fortfarande genom inymp-
ningen & djur, astadkomma ett motgift, som
i ratt tid anvandt, nastan med visshet raddar
den angripne.

Pa liknande satt vinnes det nu sa hogt
prisade difteriserumet af blod fran hastar, &
hvilka difterismitta inympats. Manne nagon
moder skall af sympati for antivivisektionister-

vilja afstd fran detta botemedel, om hennes
ﬁ?la alskling en dag ligger dar, angripen af
den hérjande barnadddaren?

Eller valjom ett annat exempel! Jag star
infor ett litet barn, lidande af en svarare
bukdkomma, och misstanker den vara af tuber-
kulos natur, ehuru det ej med vanliga hjalp-
medel kan afgoras. Ett satt finnes dock: att
med en injektionsspruta hdmta ett par droppar
bukinnehall fran det sjuka barnet och inympa
a ett marsvin. Genom att nagra dagar senare
doda och undersoka djuret, far jag ett nara
nog osvikligt svar & min fraga, och betinnes
tuberkulos foreligga, kan en lifsréddande opera-
tion foretagas. Skall jag ej i ett sadant fall
dga ratt att offra marsvinet for det sjuka
barnets béastal

Ofta maste emellertid afven storre ingrepp
goras a forsoksdjuren, sdsom nar det galler att
profva en ny operationsmetod. Hvem har ej
hort talas om de hapnadsvéackande operationer,
som kirurgerna i vara dagar utféra & t. ex.
tarmkanalen. Endast genom en maDgfald for-
s6k & djur har man kunnat utréna dessas be-
rattigande. Ofning héarutinnan kan visserligen
till stor del forvarfvas & lik, men som bekant
aro dessa ganska toleranta, hvarfér man en-
dast a den lefvande organismen kan afgora,
om en svarare operation med utsikt till fram-
gang kan foretagas.

Litet hvar kanner val till, hvilka oerhorda
framsteg sarbehandlingen gjort under de se-
naste artiondena. | stallet att fordom sar-
sjnkdomar hdorde till regeln efter operationer
och utgjorde en af de vanligaste dodsorsakerna
a vara sjukhus, ha de nu blifvit sallsyntheter.
Men huru skulle man kunnat vinna dessa
resultat annat an genom experiment & djur?
Eivor papeka® ju sjalf med ratta det oberatti-
gade i att verkstilla dylika forsok & manni-
skor, och pa uteslutande teoretisk vag lar man
ej komma langt.

Men ej heller dessa vivisektoriska forsok
aro sd harresande, som man velat pasta.
Afven djuren f& vid smartsamma sadana opera-
tioner i regel erfara valgarningen af de smart-
stillande medel, hvaraf den moderna Kirurgien
begagnar sig,, och som &afven de endast kunnfft
komma manskligheten till godo genom att
forst grundligt profvas & djur. Manne en af
vivisektionons motstandare skulle vilja afsta
fran att bedofvas vid undergdendet af en
operation, darfér att en mangd djur mast
offras, innan man larde sig metoden harfér?

Eivor anfor, att experiment & djur rent af
skulle verka till méansklighetens skada, genom
att lakekonstens utofvare skulle fortsatta sitt
experimenterande é&fven vid sjuksédngen. Har
till far jag svara, att sddana exempel, som
anforas i nyssndmnda uppsats, &ro brottsliga
och falla under strafflagen i hvarje civiliseradt
land, hvadan nagra nya lagbestammelser dar-
for ej torde erfordras. Tvifvelsutan léra de
for ofrigt sdllan férekomma i annan form, an

VIUTFRY ‘~rskildt framhdlles Marsala, Madeira
&? Portvin fran 1,35 pr hel but. med glas.
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Fornamsta tvattmedel

aro och forblifva dock vid finare tvatt

HYLINS |
Eko nomi-Tval |

och vid grofre tvatt (byk>

HYLINS )
Prima Tvatt-Tval i

att lakare eller andra personer af intresse for
saken lamna sig till forsoksobjekt. Ej heller
far man val utan vidare forklara for obe-
rattigadt allt s. k. experimenterande med sjuka
manskliga individer. Fo6r att t. ex. vinna
klarhet rérande en behandlingsmetods fére-
trade framfor en annan star knappast nagon
mera utvag till buds &n att jamfora serier
af & de olika satten vardade patienter med
hvarandra, och detta ar ju otvifvelaktigt ett
slags »experimenterande».

Med ofvanstdende har jag ej velat forneka,
att fall forekomma vid Vivisektionen, dar dju-
ren tillfogas svart lidande, undantagsvis afven
i otrangda mal. Men min afsikt har varit
att framhalla, det dessa &aro relativt mycket
sdllsynta, samt att vivisektionens uttfvande
varit och ar nodvéandigt for lakevetenskapen.
Darfér synas mig motstandarne handla hoge-
ligen ologiskt, da de utan vidare vilja for-
hindra alla vetenskapliga ingrepp a lefvande
djur. Lat dem hellre soka att bekampa miss-
bruken, nar och om sadana kunna adagalaggas,
och dit torde i framsta rummet fa raknas
sddana experimenter, som synas ha forekom-
mit vid de mer eller mindre popnlara demon-
strationer, som omnamnas i Eivors uppsats.
I vart land, dar ofver hufvud taget Vivisek-
tionen endast utdfvas i mycket ringa skala,
larer sadant ej vara att befara. S3 lange
det ej anses oberéattigadt att déda djuren for
att anvandas till ménniskofdda, att stympa
dem for att gora dem till villigare tjanare
at oss eller till och med endast smakligare
for var gom, sa lange bor det ej heller vara
oss forment att taga deras lif for att spara
sdval vara som deras egna likar sjukdom och
lidande.

Jag vet vél, herr redaktor, att talangfullare
forsvarare af denna vetenskapens och, jag
skulle vilja pasta, mansklighetens sak upptradt
och skola upptrdda, men jag har tankt mig,
att eder lasekrets mojligen &fven kunde ha
intresse af att hora, hvad en enkel landsorts-
praktiker, den dé&r ej garna bor tédnkas vara
fjattrad af nagra hypervetenskapliga dogmer,
har for a&sikter i denna ganska brannande
fraga.

| forhoppning, att ni af denna anledning
kanske skulle vilja bereda plats for min utan
alla ansprak framtradande uppsats i eder ara-
de tidning, forblir jag

eder forbundne
Landsortslakare.

FRAN KVINNLIGA ARBETSFALT.

TNOM »HANDARBETETS VANNER», denna for
L var textila konst s& betydelsefulla forenmg har
pa senaste tiden en schism varit radande, hvilken
gifvit upphof till en beklaglig inbérdesstrid. Vid
Handarbetets vanners sammantrade sistlidne var
lyckades det oppositionen att i styrelsen fa in-
satta sin ledare, froken Carin Wastberg. Ett da

638

fran opponenternas sida framlagdt forslag att pa
na ra suppleantplatser invalja herrar, afvérjdes

ast med en hanvisning til stadgarna som an-
sagos icke, med sin for handen varande lydelse,
kunna medglfva en sd omstortande atgard inom
en forening, som dittills styrts uteslutande af da-
mer. Af denna anledning ajournerades arsmotet
till hosten, da dessa suppleantval skulle forsigga.

Fortsattnlngsmotet afholls fér n gra dagar se-
dan under ordf6érandeskap af fru Anna Wallen-
berg, som darvid & styrelsens végnar tog till orda
for att forsvara den nuvarande regimen och soka
vederlagga de anmarkningar, som opponenterna
funnit sig- foranldtna att framstilla. Detta blef
ock en tdmligen latt sak for fru W., endr ingen
nu bemotte hennes anfdrande. Opp05|t|onen hade
namligen, af obekanta skal, uraktlatit att infinna

s

ngII suppleanter utsdgos de af styrelsen fore-
slagna fruarna: Mimmi Bdrjeson, Eva Frestadius,
Caroline Grundstrém, Anna Lillieh6ok, Inaeborg
Petersen, Ebba Rudbeck och Eva Upma samt
froknarna Jenny Levisson och Anna M. Roos,
hvilka enhélligt* valdes. Till revisorer omvaldes
fruarna L. Edholm, A. Frestadius samt kommerse-
radet H. Rehbinder och till deras suppleanter
fruarna G. Medin, A- Styffe samt v. h&radshof-
ding Hj. Rettig.

E KVINNLIGA KONTORISTERNA OCH BI-

TRADENA | STOCKHOLM, hvilka vid méte
den 9 juni i ar besicto bilda en forening och ut-
sdgo interimsstyrelse, ha nu pa ett nytt samman-
trade bestamt foreningens namn till »Kvinnliga
kontoristforeningen» och antagit stadgar. Syftet
ar hojande af karen i andligt och socialt afseende,
forbattring af karens arbets- och ekonomiska for-
hallanden, anordnande af samkvam och kurser,
platsformedllng, tills vidare genom styrelsen, och
I framtiden en understodskassa. Arbetsgifvare
kunna ingd som passiva ledamoter, men ha icke
rostratt och kunna ej invaljas i styrelsen

Till styrelseledaméter valdes froknarna Karin
Dahlberg, ordftrande, Alice Pehrsson, Edith My-
rin, Selma Bj(’)’rklund och Gertrud Sjéberg, och
till suppleanter fréknarna Ebba Wettervik och
Gerda Westerlund. Till revisorer valdes froknarna
Ellen Hedman och Hilda Torsberg.

For narvarande raknar féreningen omkring 85
medlemmar.

DIAMANTKORSET. EN UNGDOMS-
NOYELL AF DANIEL FALLSTROM.

(forts. fr. féreg. nir),

N FUKTIG luft slog honom till métes, men
E nar han vant sig vid morkret, b('jrjade han

forsiktigt att ga framat. Efter nagra minuter pa-

traffade han en knippa torkadt grds, och det
foll honom genast in, att han nu genom detta
kunde for ett 6gonblick sprida ljus i denna
morka hala. Han framtog sitt tandsticksetui,
drog eld pa en stryksticka och antande gréset.
Det flammade upp och spred en stark flam-
tande belysning 6fver de narmaste féremalen.

Hertigen drog sig o©gonblickligen férfarad
tillbaka: han stod alldeles vid randen af ett
bradjup, hvars botten han icke var i stand
att upptécka. Han tog upp en sten och
kastade ned den i afgrunden, bojde sig 6fver
denna och lyssnade med aterhdllen ande-
drékt . . . Plums!

»Salunda vatten!» utbrast han,
svarade grottans eko: vatten!

Gaston de Vargas ryste,
borjade péarla pa hans panna. Och denna eld,
som redan holl pd att slockna! Hvarifran
skulle han taga bransle for att underhalla
den? | sin o6fvergifna beldgenhet tyckte han
sig i elden &ga en vén, en olyckskamrat, och
han ville gora allt for att s lange som moj-
ligt fA behalla sitt sallskap.

Sedan han ofver allt forgafves sokt efter
nagot brannbart amne, fann han slutligen i
en af grottans fordoldaste gémslen en murken
tradgren, och med ett utrop af tillfredsstéllelse
ryckte han den till sig, antdnde den och tradde

och doft

och kallsvetten

med den improviserade facklan i handen fram
till afgrundens rand och lyste nedat.

Den djupa klyfta, i hvilken grottan slutade,
4dgde lodrata vaggar och pa hennes botten
syntes ett svart, stillastdende vatten, som pa
vissa stéllen genom eldskenet erhdll en djupt
blodréd farg och ett visst utseende af Iif,
som det darrande, flamtande fackelskenet skan-
ker at de foremal, pa hvilka det faller.

Men rorde sig verkligen icke nagonting dar
nere i dyn, var det blott fackelskenet, som
kunde astadkomma dessa slingrande ormlika
rorelser i vattnet? Och dar, i en af klippans
remnor, sag det icke ut som ett gissel, hvilket
med korta uppehall svangdes ut ur bergvéaggen
for att strax darpa ater forsvinna? Och dar
pa stenen, som skot upp ur vattnet, 1ag icke
pa den nagot, som liknade ett svart, glan-
sande rep, lagdt i ringlar?

Det var en orm, uppsvélld, vederstygglig,
hvilken nyss slukat sitt middagsmal och nu
lat maten smélta i ro.

Hertigen stack in facklan mellan ett par
klippblock och férdjupade sig i dskddandet af
den tafla, som 1&g utbredd i det rodaktiga
halfdunklet under honom. Nastan tvingad
dartill af en magnetisk dragningskraft, foljde
han med blicken en orm, jagande en liten
oskadlig 6dla, och han skrattade for sig sjalf,
da vattenormen slutligen med en blixtsnabb
rorelse kastade sig ofver 6dlan och slukade
henne. Kanske tankte han darvid pa sig
sjalf och Louise, kanske fann han en viss
likhet mellan sig sjalf och den dar ormen,
hvilken, jagande o6dlan, forfoljde denna fran
den ena stenen till den andra och sokte tjusa
den genom glansen fran sina klara, listiga
ogon . ..

»Jag undrar hvad den héar besynnerliga
grottan kan heta?» ténkte Gaston de Vargas,
slitande sig fran skadespelet dar nere, »det
skulle sannerligen roa mig att veta, ty den
ar alldeles i min smak; eller kanske finns det
nagon inskrift p& en berghall eller nagonting
annat, som i all tysthet kan ndmna mig
grottans namn!»

Han tog den brinnande trddgrenen och bor-
jade noga syna klippvéaggarne, tills han slut-
ligen alldeles vid ingangen till grottan fann
foljande inskrift, skrifven med rodkrita pa en
sten, som skot ut ur klippvaggen: La retraite
du Diable.

»Det tycks som skulle den hedervarde Hin
och jag ha samma smak i frdga om bonings-
rum, men efter min dod blifva vi bestamdt
af skilda asikter! — Djafvulens smyghal! . . .
Jag kan tanka mig af hvilken orsak halan
fatt detta namn, och lustigt maste det ha
varit att se monsieur Satan som en orm slinka
undan i en remua och fran sitt sdkra gém-
stalle hanle at de goda munkarne, hvilka med
krucifix, vigvattenskvistar och dussinstals ’'vik
hadan, du orena andel drifvit honom fran
Oppna landsvagen in i det har ratthalet.
Regnet dref mig hit in, munkarne drefvo in
satan, och bade ovader och munkar ha aldrig
varit nagra af mina favoriter — men jag
glébmmer ju mina véanner, ormarne!»

Han aflagsnade sig ater fran grottans Opp-
ning, gick fram till den vidunderliga klyftan
och blickade ned i den, sedan han stuckit in
facklan i samma remna som forut. For att
framkalla lif och rorelse nere i det svarta,
har och dar flackigt rdédskimrande vattnet
klappade han ett par ganger hardt i handerna,
och féljden af denna handling ofversteg vida
hans forvantningar. Ur djupet hordes genast
ett egendomligt hvasande ljud, och han sag
huru hela vattenpélen liksom genom ett troll-
slag forvandlades i ormar, hvarje klippspets
fick lif, och ur hvarje remna stucko ormhuf-



vuden fram, som under hvasningar slingrade
sig hit och dit. Men i nasta ogonblick var
den &ckliga synen foérsvunnen och det svarta
vattnet 1ag dar stilla och dodt med endast
nagra bubblor pa ytan, hvilka uppstatt genom
ormarnes héaftiga rorelser. Hertigen tog fack-
lan, hvilken var nara nog nedbrunnen, och
vande sig om for att gd ur klippremnan.

Men han stannade som fastvaxt vid mar-
ken och sag framfor sig med stel blick. Nathan
Levy, juden, stod med korslagda armar midt
i Oppningen, som ledde in till grottan, stod oror-
lig som en bronsstaty och betraktade hertigen
med brinnande blickar, under det han hade
sin hand instucken i barmen, liksom omfattade
den en dolk eller ndgot annat anfalls- eller for-
svarsvapen. Gaston de Vargas kunde icke taga
sin blick ifrdn juden, och han gjorde en rorelse,
som skulle han velat falla pa kn4, men lemmarne
nekade honom sin tjanst, och hans stapplande
tunga kunde endast med korta uppehéll fram-
stota ordet:

»N&d . .. nadd . .. nadl»

»Gaston de Vargas, din timme &r slagen.
Rachel, min dotter, dog i natt. Det ar du som
dodat henne, och jag har svurit din under-
gang. Lagen skulle fria dig, men jag doémer
dig till déden. Gor dig beredd, ty ingen mansk-
lig makt formar nu radda dig!»

Juden drog fram handen, som han haft dold
under vecken pa sin kaftan, och myningen af
en revolver sidg hotande hertig de Vargas ratt
i ansiktet. Denne kom genast till besinning,
sd snart det hemska och o6fvernaturliga bort-
fallit frAn Nathan Levy, och denne helt enkelt
siktade pa& honom med ett verkligt och nutida
vapen — en revolver.

»Skjutl jag fruktar icke att doél» ropade
hertigen och Oppnade armarne liksom for att
taga emot kulorna, »ddda mig, om ni s& vill,
men kom ih&g, att ni dodar en oskyldigi Var
det mitt fel, att Rachel alskade mig, och att
hon &lskade mig s& hogt, att hon icke kunde
motstd frestelsen utan sjonk i mina armar?»

»Du skymfar mitt doéda barn! Ar det ej
nog, att du baddat henne en for tidig graf
utan att du nu skall hopa han och smadelse
ofver hennes hufvud? . . . Gaston de Vargas,
du ar den onde sjalf, och ma& du for evigt
brinna i Gehennal»

Juden afskot tva skott tatt efter hvandra,
men kulorna hade forfelat sitt mal, emedan
hertigen just i samma 6gonblikck, som Nathan
tryckte af, slackt den brinnande grenen och
kastat sig ned p& stenhallen. Krutroken gjorde
nu morkret annu djupare och hindrade de
bada dodsfienderna att strax i borjan se hvar-
andra, men de kaénde att de hoéllo sig i hvar-
andras narhet, afvaktande ett gynnsamt 6gon-
blick for att tillfredsstalla sitt hat.

Hertigen hade icke férgafves studerat ormens
rorelser, nar han jagade efter odlan. Gaston
krop smidigt och tyst efter marken, och hans
o6gon, som nu fullkomligt vant sig vid mork-
ret, slappte ej Nathan ur sikte, dar denne med
revolvern i ena handen och forsiktigt trefvande
for sig med den andra, kom smygande rakt
fram emot hertigen, som med hakan stodd i
handerna och lugnt leende s&g honom nalkas.
Plotsligt forvreds hertigens drag af en vild,
nastan ursinnig gladje, och han maste bita
sig i tungan for att icke brista ut i ett hejd-
I6st, skallande skratt. Att han inte forr
kommit att tanka darpd! Afgrunden, orm-
grottan fanns ju dar! . . . han behéfde ju endast
draga sig intill klippvaggen och halla sig tyst,
s& var han ju raddad och till pd kopet for
alltid befriad frdn en af gengédngarne fran det
forflutna och frdn den, som var den farligaste
af dem alla. Nathan skulle, okunnig om faran,
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fortsatta sokandet efter sin fiende tills . . . &,
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hvad ormarne skulle spisa lackert och 6dlorna
sedan |

Nathan skred allt fortfarande langsamt
framéat och befann sig nu alldeles invid her-
tigen. Annu blott nagra steg och denne skulle
obehindradt kunna smyga sig ut ur grottan,
medan juden Nathan hjalplost stortade ned
i klyftan Men himlen tillat icke detta:
har ofvergafs hertigen af sin vanliga lycka,
och hans offer skulle nu icke langre behdfva
forgafves ropa efter hamnd. En flammande
blixt, som tycktes vara i flere sekunder, fyllde
grottan med blandande ljus, och Nathan upp-
fattade i ett nu sin farliga stallning. Han
siag hertigen hopkrupen och hénleende tatt
bredvid sig och nagra steg darifrn den svarta,
gapande klyfta, som varit nara att bli hans
graf. (Forts.)

HANDARBETETS VANNERS
UTSTALLNING.

agde rum under férra veckan, praglades

ORENINGENS traditionellahéstutstallning, som
F afven i ar af samma gedigna och konstnar-

liga egenskaper, som man s& sméaningom bxifviissaysamling

van att alltid finna dar. Man markte latt de djupa
studierna samt den oandligt stora vanan vid att
handskas med textila material, som lago till grund
for alla de utstallda arbetena.

Den utpraglade och egenartade stil- eller smak-
riktning, hvilken man allt mer och mer blifvit
fortrogen med sasom varande Handarbetets vanners
egen, sparades i denna utstallning lika tydligt
som i de narmast foregdende. Det ar i de flesta
fall en nyckfull lek med vackra linjer och farger,
utan nagra harda eller besiamda konturer och
former, dar en rik fantasi pa samma gang som
beriknande, skarpt forstdnd spela lika stor roll.
Liksom i all annan mera utvecklad dekorativ stil-
konst har man for lange sedan upphért att undra
ofver, hvad for naturforebild eller hvad for annat
motiv mdjligen kan ligga till grund fér komposi-
tionerna i sin helhet. Farger och material samt
monstrets harmoniska och dekorativa gruppering
goras lika mycket till hufvudsak som nagonsin
sjalfva komponerandet och teckningen daraf. For-
magan att beharska det textila materialet ar upp-
arbetad till en alldeles forvanande och enastdende
héjd. Men baksidan af denna uppdrifna och raffi-
nerade konstriktning ar tyvarr, att man ibland
saknar naivitet och sprudlande lif och friskhet.

Det fornamsta &ar dock, att en alldeles egen-
artad, djupt studerad och oandligt rik, modern
textilkonst med stora dekorativa egenskaper si
sméningom vuxit fram hos oss. Férvisso fortjanar
den att bli lAngt mera kand och uppskattad utom
Sveriges egna granser an den hittills blifvit.

For den framskjutna stallning i konstnarligt af-
seende, som Handarbetets vanner onekligen nu
intar, har man forst och framst att tacka de stora
konstnarliga forméagor, som med lif och sjal gifvit
allt for att kunna uppnd denna hoga stdndpunkt.
Framst bland dem std froknarna Yideback och
Yastberg. Det torde knappast for ndgon med for-
maga till sjalfstandig iakttagelse och uppfattning
vara nagon forborgad hemlighet, att den sarskil-
da stilriktning, som utmarker och skiljer Handar-
betets vanner fran alla andra, som syssla med de
korativ konst, ursprungligen harstammar fran deras
geniala skapelser.

De arbeten, som tilldrogo sig den storsta upp-
marksamheten pa denna utstillning, voro kompo-
nerade af froknarna Sjostrém, Adelborg, Frykholm
och Skogman.

Froken Maria Sjostrom ar produktiv som van-
ligt. Ett helt litet rum var fylldt af hennes sar-
deles dekorativa och vackra arbeten. Ifrdn en
mera vanlig europeisk fargsmak har hon sd sma-
ningom gatt ofver till en verkligt orientalisk rik,
stark och glodande fargprakt. Afyen i likhet med
den orientaliska Ornamentiken begagnar froken
Sjostrom sig garna af en ganska strang, ibland
nastan g’eometrisk indelning af monstret.

Det ar froken Frykholm, som komponerat de
utomordentligt vackra masshakarna till Johannes
kyrka, som afven voro utstdllda. Fargerna i dessa
aro harliga. Mot den moérkt violetta bottnen af-
tecknar sig det sardeles vackert sammanbundna
monstret af rosor och tornen i fina, diskreta féar-
ger. Det tekniska utférandet af detta, som onek-
ligen ar ett af den moderna paramentikens basta
arbeten, ar afven vardt all beundran.

Af de tva s& ovanligt originella och soliga por-
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tiarer, som froken Frykholm afven ar forfattaren
af, ar i synnerhet den ena med sina fina beige, gula
och rosa farger och sitt s vackert afvagda och
grupperade monster, sardeles anmarkningsvard.
Den andra verkade nagot for mycket af randig
silkesfilt.

Froken Adelborg, féreningens kanske framsta
fargkonstnarinna, visar afven en -del sardeles in-
tressanta arbeten, dar bade hennes ytterst kansliga
penna och pensel spela lika stora triumfer.

Claky Hahr.

GLOM EJ
Jubileumsfondens sparbdssor!

jjttkratur

TS5LAND INNEVARANDE ARS vittra gafvor till

Sveriges folk ar det en, som nar bokslutet en
gang ligger fardigt, med visshet kommer att be-
tecknas som en af de rikaste och mest betydande :

professor Oscar Levertins nyutkomna litterara

tSvenska gestalter» (Alb. Bonniers
forlag). | den sallsynt konstnarliga form, som
man sedan lange vant sig vid frdn denna

mastarhand, moter oss har framst en serie por-
tratt af frihetstidens skalder allt ifrAn fru Norden-
flycht, »den nordiska Aspasia», med hvilken den
svenska kvinnan forst pa allvar trader in i littera-
turen, ofver hennes larjungar: Gyllenborg, dyg-
dens sangare, och Creutz, var framste herdediktare,
intill Bellman och Fredmans epistlar, hvilkas odod-
liga typer val aldrig mera lefvande stallts fram-
for eftervarldens 6gon. Efter ett par intressanta
studier ofver de bagge bréderna Germund och
Josias Cederhjelm — »En aristokratisk tidnings-
skrifvare och hans familj» — samt »Tegnérs
ungdomsutveckling» nar forfattaren s& fram till
var egen tid i ett par af dess mest storslagna
diktaregestalter, Carl Snoilsky och Selma Lagerlof.
Det forsta anslaget liksom det sista ar saledes
agnadt at det kvinnliga geniet, och detta bor icke
minst beframja det fiangslande arbetets framgang
hos var litteraturdlskande kvinnovarld, till hvars
6ron och hjartan den sprakliga glansen och kanslo-
elden i Levertins diktning alltjamt lika bedéaran-
de tala.

Fru Jane Gernandt Claine, var vidtberesta for-
fattarinna, som senast i »Pampan» gaf en traffande
skildring frdn afventyrar- och uppkomlingslifvet i
Argentina, forflyttar oss i sin nya roman, »L pa-
godernas land- (Alb. Bonniers forlag), till den andra
sidan af varlden, till Birmas, det bortre Indiens
sagonejder och urdldriga kultur. Som naturligt
ar, har den skonhets- och soldyrkande forfattar-
innan gatt till denna uppgift med en helt annan
entusiasm an den, hon kunde skanka de flacka
sydamerikanska forhéllandena, med ett hjartats
foralskade svarmeri, som breder ett betagande
rosenskimmer Ofver manga af sidorna i hennes
bok. 1| synnerhet har hon lyckats forlana en
innerlig poesi at den birmanska hjaltinnan, den
stackars rika och dock si fattiga Mah Min Dah
med de drommande 6gonen, »med blicken langt
borta, inne i det obestimda, som ett ljus pa en
slumrande flod, och den ljufva munnen med sin
allvarliga slutenhet.» Afven de europeiska kvin-
norna i Rangoons underfulla varld, den sunda,
praktiska Martha Becker, den bdljeskiftande oroliga
Freja Fabricius, aro tecknade med mycken finhet
och psykologisk trovardighet. Mindre lyckad synes
oss den manliga hufvudflguren, den portugisiske
kvinnotjusaren de Costa, hvilkens saval kroppsliga
som sjalsliga behag smaka val mycket af tarflig
simili, for att hans rent hypnotiska makt 6fver
kvinnosjalarne skall kunna forefalla atminstone
en maskulin kritik ratt 6fvertygande. »l pagoder-
nas land» &r i alla hadndelser ett vackert skalde-
verk, hvars exotiska fargglans som en varm reflex
dréjer kvar i minnet.

Jane Gernandts de Costa bar namnet Alexander
Gova i Algot Buhes nyutkomna roman, »Den tredje
Adam» (Wahlstrém & Widstrands férlag); men
medan den forre atminstone gor sitt basta att
skyla sin nakenhet i granna teaterkostymer, goér
sig den senare i den vagen sannerligen intet be-
svarl Han &r en of6rtackt och brutal kvinno-
jagare, och hans jaktjournal skulle vara alltigenom
motbjudande, om den icke, utan all hans forskyllan
och véardighet, mellan de manga sidorna af hjart-
losa fanfaronader, hade rékat att rymma ett blad
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af gripande och upphdjd tragik. Det ar episoden
om den dodsskjutna Gerda, den 6fvergifna, men
alltjamt alskande kvinnan, som med lappar, hvilka
annu le mot valdsmannen, dor det brustna hjar-
tats déd. Denna del af boken ar gifven med en
intensitet och ett kanslodjup, som maste lofordas,
som komma oss att ofverse med négot, af hvad
den eljes s hansynslost forbryter, och att hoppas
4n mera, nar forfattaren engédng natt fram till
insikt om, att diktning icke endast bor vara konst,
utan afven skon — hvilket & god — konst.

P& grundvalen af Viktor Rydbergs framstéll-
ning af Valandsmyten i hans berdmda »Under-
sokningar i germanisk mytologi» har den begafva-
de skaldinnan fréken Anna M. Boos — naturligtvis
med diktarens frihet med afseende pad detaljerna
— i en cykel af 12 sénger besjungit » Valands
saga», utgbrande den forsta delen i en, som det
synes, langre tillamnad sagoserie om lvalde och
hans att (Wahlstrom & Widstrands férlag). 1 det
hela har forfattarinnan synnerligen lyckligt efter-
bildat det kraftiga fornnordiska versslaget med dess
karaktaristiska allitteration, och man kan med allt
skal anbefalla den klangfulla dikten om den nor-
di~ka sagokretsens maktige titan sdsom en sarskildt
for ungdomen lamplig poetisk lasning.

Af Harald Jacobson har ett nytt hafte dikter,
i>Astrar», utkommit pd P. E. Nilssons forlag. De
hostliga blommor, med hvilka skalden symboliskt
smyckat bokens omslag, finna sin motsvarighet i
den underton af vemodig resignation och stilla
aftonforbidan, som genomgar flere af dlkterna
Annu kunna val yngllngakanslorna nagon gang
sla upp i sprakande flammor s&som i »Valborgs-
séng» eller rostrattsropet. Men helst drojer dikta-
ren kvar i den svala skuggan »under moders trad»,
dar ’allt ar idel ro, barnaro och barnatro .. » Den
liila samlingen &r atskilligt ojamn, och ett och
annat kunde saklgst varit borta, men manga pérlor
af akta kansla rymmas inom dess biad och vittna
med séngaren att

»nar karlekssommarn flytt,
finns an en rikedom,
och kanslan i sin host
ar annu fylld af blom.»
J. N—Q.

TEATER fjoCHii /AUS! K t

iis.-**!

KUNGL. TEATERN har &terupptagit sin stora ny-
het frdn i varas, Peterson Bergers »Ran>, som
d& endast hann gifvas trenne ganger. Det lifliga
och valfértjanta intresse, som det markliga verket
da vickte, har tydligen bibehéllit sig, att doma
af den fulltaliga publik och det varma bifall, som

ATV AN e > /L

Sas: V2 msk.
mjol, kottjus, V2 del.

smér (10 gr.), 1 msk.
madeira.
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Berthe marx-goldschmidt PABI.O DE SAIIASATE.

kannetecknat de senaste forestdllningarna. Roll-
besattningen &ar pa ett undantag nar — hr Stiebél
har namligen ofvertagit Marten Prasts parti, for
hvars utférande han fortjanar erkdnnande — den-
samma som i varas, och utférandet ar vardt allt
berom. Sarskildt omnamnande fortjanar dock fru
Hellstrém for sin ypperliga tolknlng af Ingrids
parti Afven torde bora framhallas fru Jungstedts
Ran, fréken Edstroms Rikissa och hr Odmanns
Waldemar. Allt ger vid handen, att »Ran» kom-
mer att lange halla sig uppe pa repertoaren.

J YRAMATISKA TEATERN har nu andtligen kun-
-E' nat framféra det bebadade Tor-lledberg-"xo-
grammet, af hvars nyhet, versdramat » Giorgione>,
vi redan i n:r 46 meddelade en p& generalrepeti-
tionen tagen bild, men hvars premiére i allra sista
odgonblicket maste uppskjutas pad grund af hr
Arehns benskada.

Den tragiskt gripande konstnars- och karleks-
saga fran renassansens Venedig, som férfattaren
pa klangfulla blankvers diktat omkring den histo-
riska Giorgione-gestalten, visade sig afven fran
scenen gora ett starkt intryck, afven om man for-
visso kunnat dnska mera af sydlandsk glod i fram-
stallningen. Den, som kom foérfattarens inten-
tioner narmast, var nog fru Bosse som Silvia, den
store mastarens modell och alskarinna, som i den
svekfulle larjungens, Ambrogios, armar insuper
den pestsmittans doddsdryck, som blir allas deras
undergdng. Hr Palmes Giorgione bief trots den
sydlandska masken endast en nordiskt bleklagd
ofversattning af det snillesjudande originalet, och
hr K&ges Ambrogio verkade, trots goda ansatser,
annu val mycket af elevskolan.

Som férpjes gafs en repris af samme forfatta-
res kvicka och satiriska lustspel » Guld och gréna
skogar», hvilket, nu som senast, fick en vacker
munterhetssuccés tack vare hr Personnes genom-
drapliga framstallning af den dyrbare gamle ving-
laren och »lifskonstndaren» Winkler. En varm
mention fortjdna dessutom hr Arehns Kolbe och
hr G. Bergstroms Harleman.

Bifallet var hela aftonen det lifligaste, och slut-
ligen framkallades forfattaren.
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Mayonnaise med rotsaker (f.
6 pers.). 2 msk. smoér (40 gr.), 3 msk.

den och glacen hélles

OVEN SCHOLANDERS ALMQVIST-AETON nést-
D forfiutne fredag var en af dessa nndaktsfulla
hogtidsstunder, som hoja sjalen hogt ofver det
jordiska och som efterlamna ett of6rgatligt minne,
Det skall ock vara. hr Scholander, som med s
smé medel kan &stadkomma n&gonting sddant. Ge-
nom nagra enkla arrangemanger & estraden och
med belysningen hade han inom Vetenskaps-
akademisalens tradkiga vaggar skapat en hem-
stamning, som ypperligt harmonierade med de
fortraffliga tolkningar han gaf af C. J. L. Alm-
qvists poetiska »Songes», hvilka féregingos af en
kort orienterande inledning. Vi anse oss ej bora
ing’d pa nagot detaljeradt omnamnande af de olika
numren. Vi vilja endast ndmna, att stamningen
holl sig fullt uppe fran bérjan anda till slutet och
utan att stéras af nadgra som helst applader, hvil-
ket hr S. forstdndigt nog fran bérjan undanbedt
sig. Det intensiva bifallet efter det sista numret
tolkade emellertid tydligt den fulltaliga publikens
varmt kanda tack och Onskan att f& mera af detta
slag.

p'RU ANNA NORRIES populéra visafton i man-
" dags i Musikaliska akademien hade lockat en
fulltalig publik, som hela aftonen befann sig i den
ypperligaste stamning. Fru Norries program var
bade rikt och mangsidigt och hon sjéng med en
humor och en kénsla, som adlade &fven rena obe-
tydligheter till sann konst. Hon &ger i hogre
grad an de flesta sdngartister denna soliga fantasi,
sprudlande som hos en lycklig diktare, hvarmed
hon ger en stamning eller en hel lifsbild i nagra
fa drag.

Nar det ordinarie programmet var slut, satt
publiken lugnt kvar och begarde mera, hvilket
den ocksa fick i tre eller fyra extranummer. |
salongen marktes grefvinnan de Casa Miranda,
som var bland de flitigast appladerande.

pABLO DE SARASATES OCH BERTHA MARX-
a7 GOLDSCHMIDTS konserter den 27 och 29 den-
nes f& vi aterkomma till i nasta nummer.
ITECILIAKOREN, det under hr Erik Akerbergs
ledning nybildade sangsallskapet, bestdende af
utvalda roster, dels ur det i hostas upplosta Fil-
harmoniska sallskapet, dels af nyférvarfvade kraf-
ter, gifver under beskydd af hertiginnan af Vaster-
gotland sin forsta konsert instundande tisdag i
Musikaliska akademiens stora sal. Sallskapet, som
tagit till uppgift att framféra kérer a capella och
med ackompagnement af piano och orgel samt
mojligen mindre orkesterbesittning, har pa sitt
forsta program upptagit korer af Orlando di Lasso,
Palestrina, Lotti, Willner, Cesar Cui och Brahms,
hvilka samtliga torde vara nyheter for var publik.
Som solister medverka fru Davida Afzelius-Bohlin
och froken Ebba Bjorkbom i en duett af Lully
samt i solosédnger af Mancini, Franz, Schubert
och Cornelius. Det vore gladjande, om allméan-
heten, oaktadt den oerhorda utlandska konsert-
floden, genom talrikt bestk ville uppmuntra det
nybildade svenska sallskapet under svensk dirigent.

i glacemaskin
10 min.,

buljongen péspéddes och sésen far koka
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FORSLAG TILL MATORDNING FOR

VECKAN 29 NOV.-5 DEC. 1901.

Sondag: Juliennesoppa; gadda ala
Homburg; oxfilet mod madeira och may-
onnaise med rotsaker; glacebomb med
citron och mandelbakelser.

Mandag: Dillkétt pd lam med pota-
tis; appelmos med mjolk.

Tisdag: Tisdagssoppa; stekt sik med
graddsas.

Onsdag: Kaottkroketter med cham-
pignonsés ; korsharssoppa med skorpor.

Torsdag: Arter med flask; gradd-
munkar.

Fredag: Farsfylldt kalhufvud; soppa
med rdédvin.

Lordag: Afredd buljong med jord-
artskockor; blodpudding med skiradt
smér och lingon.

RECEPT:

Oxfilet med madeira  (f. 6
pers.). 1,2 kg. oxfilet eller oxhare, 1
hg. spack, 2 msk. smér (40 gr.), V2
tsk. salt, Va4 tsk. hvitpeppar, 4 del.
brun buljong, 1 del. madeira.

Till garnering:. 1 tolféres hvete-
brod, 1 litet hvitkalshufvud, persilja eller
kruskal.

Beredning: Fileben eller haren
putsas, senor och hinnor borttagas och
kottet tvattas med en duk, doppad i
hett vatten, hvarefter det spackas i
tata rader med de fint skurna spack
strimlorna. En langpanna upphettas tills
den blir rakande het, kottet ilagges
och brynes hastigt pa bada sidor, ofvan-
pa spisen. Smoret tillsattes, och kottet
kryddas samt spddes med den kokande
buljongen och madeiran, litet i sénder,
insatttes darefter i het ugn och far
steka omkring 40 min. under det den
ofverdses hvar tionde minut. Oxfileten

upptages, skares i tunna skifvor och
hoplagges ater, s& att den behéaller

sin form, samt uppldgges pa en 4 cm.
hdg sockel, utskuren af hvetebrodet.
Sockeln boér hafva samma langd som
fileten och kan, om s& onskas, kokas
gulbrun 1 flottyr. Kottet garneras med
sma shackor, utskurna af rda hvitkéls-
blad, hvilka fyllas med mayonnaise med
rotsaker.

Kottjusen silas och skummas.
och mjoél sammanfrasas,
spades, litet i sédnder, under flitig ror-
ning, och sésen far koka 10 min.,
hvarefter den afsmakas med madeiran
och serveras i sarskild sasskal.

Smor
kottjusen pé-

mjol, 4 del. buljong eller vatten, 3
aggulor, V2 tsk. salt, V2 tsk. hvitpppar,
saften af V2 citron, 2 tsk. senap, 2
tsk. socker, 1 msk. rodbetsattika, 2 msk,
matolja, 2 rodbetor, 2 selleri.

Beredning: Smor och mjél samman-
frasas, buljongen paspades, litet i san-
der, under flitig rérning, hvarefter sasen,
som boér vara mycket tjock, far koka
10 min. Aggulorna vispas upp, och
s&sen far darefter sjuda och upphailles
samt rores, tills den blir kall.

Kryddorna tillsattas. Attikan och mat-
oljan nedblandas, litet i sénder, under
standig réming. Rd&dbetorna och selleri
kokas, skéras i fina térningar och ned-
réras, hvarefter mayonnaisen fylles i
sm& snackor, som kunna skaras ut ur
réa hvitkalsblad.

Glacobomb (f. 6 pte-rft). 2 hg. topp-
socker, 2 del. vatten, V2 tsk. citron-
pulver, 8 &ggulor, 8 del. tjock gradde.

Beredning: Sockret hugges i styc-
ken, lagges i en kastrull och vattnet
péhalles. Na&r sockret &r fullkomligt
smalt, kokas det till en klar lag, som
smakséattes med citronpulver. Aggulorna
vispas val, den heta sockerlagen till-
sattes under kraftig vispning, hvarefter
kramen under fortsatt vispning far sjuda
ofver elden. Vispningen fortsattes déar-
efter till kramen &ar kall. D& till-
sattes den till hardt skum slagna grad-

samt vrides 10—15 min. Den nedpackas
sedan i glacedosa och fryses 1—2 tim.
Nar glaceen skall stjalpas upp omviras
dosan med en handduk doppad i hett
vatten.

Stekt sik med graddsas (f.

6 pers.). 1V2 kg. sik, IV2 msk. salt,
1 tsk. attika, 1 agg, V2 Kkkp. stotta
skorpor, 1 msk. hvetemjol, V2 hg. smor,

3 kkp. grédde, 3 msk. hackad persilja.

Beredning: Fisken fjallas, rensas
och skoljes val. Den skares upp i
ryggen, r,yggbenet och alla smében tagas
bort och fileterna gnidas in med &ttika
och salt. De penslas darefter med det
uppvispade &gget och vandas i en bland-
ning af de stdtta skorporna och hvete-
mjolet. Fisken brynes darpa hastigt
i smoret, i en stekpanna, hvarefter den
nedlagges hvarftals med persiljan i en
bleckform, smord med resten af smoret.
Sist pahalles gradden och ett lock pa-
lagges, hvarpd formen insattes i ugnen,
och fisken far isteka omkr. V2 tim.
Den serveras i formen.

Kottkroketter (f. 6 pers.). 1 liter
kokt eller stekt kott. 2V2 msk. smor
(50 gr.), 4 msk. mjol, 4 kkp. buljong,
salt, hvitpeppar, 1 &ggula.

Till panering: 2 agg, 2 kkp. stot-
ta skorpor.

Till kokning: 1 kg. flottyr.

Beredning: Kottet skéres
tarningar.

i fina
Smor och mjoél sammanfrasas,

kottet ilagges och stufningen
far ett uppkok, hvarefter den afsma-
kas med kryddorna och &aggulan till-
sattes. Massan utbredes pa ett flatt fat
att kallna. Af kéttmassan formas aflangt
runda kroketter. De rullas i stdtta skor-
por, doppas i de vispade &aggen och
rullas &ter i stotta skorpor, hvarefter
de f& std och stelna 1 tim. Flottyren
upphettas, och nar en tunn bl rok
stiger upp frédn ytan, nedlaggas kro-
kettema och f& koka gulbruna, da de
uppldggas pa grapapper att afriima.
De garneras med persilja och serveras
med champignonsas.

Graddmunkar (f. 6 pers.).
tjock grédde, 8 msk. hvetemjol,
vatten.

Till pannan: 1 msk. smér (20 gr.).

Beredning: Gréadden vispas till
hardt skum. Mjélet tillsattes och dér-
efter vattnet, litet i sander. Munkpan-
nan upphettas langsamt, tills den blir
rykande het, da den smorjes. Till hvarje
munk tages i msk. af smeten. Mun-
karna graddas ofvapd spisen (den bor
vara glédande het) och vandas med en
gaffel.

De ofverstros med
veras mycket varma.

8 del.
2 msk.

socker och ser-



DEN NORDENSKJOLDSKA SYDPOLS-
EXPEDITIONEN RADDAD!

E DAR det gladjebud, s<jm pa telegrafens
S vingar nar oss frdn Argentina i detta

nummers presslaggningsminut!
tinska staten under befal af kapten J. lIrizar
utsdnda orlogsfartyget »Uruguay» har den 23
dennes anlandt till Rio Gallegos i Patagonien
med alla deltagarne i Nordenskjoldsexpedi-
tionen ombord !

De farhdgor for den Nordenskjoldska syd-
polsexpeditionen, som nu blifvit s& lyckligt
hafda, ha lange tyngt pa hela den civiliserade
vérldens hjartan. | en af expeditionens chef
och fartygets befalhafvare uppsatt instruktion
for eventuell undséattning uppgafs den 30 april
1903 sadsom den ijttersta fristen, inom hvilken
underrattelser fran expeditionen skulle vara
att forvanta, savida densamma icke drabbats
af nagot missode. Det var ocksd da denna
frist utlupit, som saval den argentinska som
den svenska ombord & »Frithiof» och afven
en fransk undséattningsexpedition utrustades.

Docenten  Norden-
skjolds expedition om-
bord p& »Antarctic»
afgick, som bekant,
fran Goteborg den 16
oktober 1901 och ut-
gjordes da af sam-
manlagdt 26 personer,
af hvilka féljande ha-
de sig de vetenskap-
liga arbetena anfor-
trodda: fil. lic. G.
Bodman, fysiker och
hydrograf; 16jtnant 8.

A. Duse, Kkartograf;
docenten A. Ohlin och
fil. kand. K. A. An-
dersson, zoologer; fil.
kand. C. Skottsberg,
botanist; med. kand.
E. Ekelof, lakare och
bakteriolog. | Buenos
Aires sl6t sig vidare
till expeditionen den
amerikanske artisten
F. ~W. Stokes, som dock
sedermera ater lamnat i
densamma, samt l6jt-

mea "
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DET ARGENTINSKA FARTYGET URUGUAY, SOM RADDAT DEN NORDENSKJOLDSKA
SYDPOLSEXPEDITIONEN
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Det af argen-

DOCENTEN OTTO NORDENSKJOLD. A. JONASON FOTO.

ANTARCTICS* GUNRUM. FRAN VANSTER RUNDT BORDETt DOC. NORDENSKJOLD, FIL. KAND. SKOTTSBERG,
FIL. LIC. BODMAN, LOJTN. DUSE, MED. KAND. EKELOF, KAPTEN LARSEN, FIL. KAND. ANDERSSON, DOC. OHLIN.
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nanten vid argentinska flottan J. Sobral, som
skulle deltaga i de magnetiska och meteorolo-
giska arbetena under 6fvervintringen. Som do-
centen Ohlin pa grund af brostlidande mast
atervanda, har deltagarnas antal fortfarande
varit detsamma som forut, tills docenten i geo-
logi vid Uppsala universitet J. G. Andersson
den 26 mars 1902 i Port Stanley slot sig till
expeditionen sasom t. f. chef under docenten
Nordenskjolds franvaro under 6fvervintringen,
hvarigenom deltagarnas slutliga antal, savidt
man har sig bekant, utgjorde 27. Af dessa
ar fartygets befélhafvare, kapten C. A. Larsen,
samt annu nagra af besattningen norrman.

Angaende »Antarctics» 6den under den ti-
digare, hittills ké&nda delen af dess afventyr-
liga fard héanvisa vi till n:r 1 och 2 af Idun
for i ar, dar en af deltagarne skildrat de-
samma i en intressant korrespondens, illu-
strerad af en mangfald for Idun speciellt tagna
fotografier. Hvilka &fventyr och faror, de
djarfva polarforskarne sedan fatt upplefva och
som sd lange afstangt dem fran hvarje for-
bindelse med den civiliserade véarlden —
darom forbidar man nu med spanning néar-
mare underréttelser!
S& mycket vet man
da detta skrifves, att
deras fartyg Antarctic
redan i mars manad
krossades af isen.

Yi ha emellertid re-
dan i dag glédjen kun-
na bringa vara lasare
nagra bilder af hogt
intresse, namligen —
utom docenten Otto
Nordenskjolds por-
tratt — en grupp af
expeditionens ledande
man, tagen under den
afventyrsfulla resan i
den nu forlorade Ant-
arctics gunrum, en af-
bildning af raddaren,
»Uruguay», samt en
efter fotografi tecknad
scen fran densammas
hogtidliga  uppbrott
frdn  Buenos Aires
hamn den 8 sistlidne
oktober.

ARGENTINAS PRESIDENT TAR AFSKED AF UNDSATTNINGSEXPEDITIONENS

CHEF KAPTEN J. IRIZAR.
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Otilla ansprakslost frunt. far tyst, bra bo-
M stad fr. 1 dec. el. 1 jan. Underrétttelse
Tidningsk. Observatoriegatan 8, Sthim.

Lampligaste Julklapp
Gr saval gamnfal som ung ar en

otografiapparat «

bast och billigast i

Aktie Bolaget

Stockholms Fotografiska Magasin,

Drottninggatan 32, Stockholm 1.
Priskurant gratis men ej franko (Porto 0,20).

f
«

Jul-, Nyars-, Fantasi- och
Vybrefkort

bast och billigast fran Nordiska Forsto-
ringsanstalten, Jakobsgatan 25, Stock-
holm. Stort urval. Basta kalla for ater-
forsaljare. = Prislista jamte profséndnmP af
100 st. i finaste kolorering till kr. 2,25, fjus-*
tryck kr. 1,50. Vybrefkort efter insénda
fotografier utforas fortast. Lager af vykort
med” vackra motiv fran alla Sveriges land-
skap (6fver 2.000 olika) samt fantasikort.
Allt prima kvalité.

Patentrostadt Kaffe

frin Nordiska  Kaffekompagniet (Fri-
h_avnsbraenderlet?_l Kopenhamn, utmérkande
sig for renhet, fin och kraftig smak &fven-
som jdmnhet_ 1 kvalitet och branning, séljes
endast i originalpaket om 1/2 och V4 kg.
hos valsorterade detaljhandlare och i A;;Jartl
r_}_osl Féb gi Moberg, Pipersgatan 18. Allm.
el. .

3,000 dussin

60/60 cm. utmarkt vackra hemvéfda hel-

linne dréllservietter bortslumpas till kr. 4.25

pr duss. mot efterkraf. _ i .
Linnevéfveriet, Boras.

Allcockts

POROSA

PLASTER

(Etablerad 1847).

Mot reumatism, hoft-
vark, landvark, ondt i
ryggen, lefvern och
njurarna o0.s.v. Mot
bronchitis, hosta, svaga
lungor, mag-och tarm-
forkylning.

Lagg ettAlicock Plaster
hvarhelst Hi har ondt!

Foér gamSa och ungall

Forordnadt af 1&kare och |
saljes pa alla apotek i
hela den. civiliserade
varlden.

Monster.

Alla slag af monster efter de
forndmstaFranska, Engelska, Ame-
rikanska och Tyska modeller, till-
handahéllas med elegant snitt.
Endast 3 matt nt’)dvandi?a: lif-
vidd, (mattet tages rundt figuren
omedelbart under armarne) midje-
vidd och kjollangd.

Bluslif.......ccocooiiinnenn 40 ore
Lifmonster..........c.cccoveneee. 40 ore
Kjolménster utan slap... 50 ore
Hel drékt .......c.cceee. 75 Ore
Prinsesskladning............. 75 oOre
Reformdrékt........ ... 15 Ore
Armmonster.............. ... 20 oOre
Barndraktmonster, ...... 50 ore
Kragrnonster (Pellerin)... 50 ore
Kappmonster ................. 60 ore
Kjolmoénster med slap ... 75 ore
Natlonaldraktmdénster ... 1 kr.

. Expedieras portofritt om rekvisi-
tion atfoljd af likvid i sparmérken
eller postanvisning insandes till

/duns Monsterafde!ning,
Bryggaregat. 17, Stockholm.
—Alla slag afmonster.—
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Fru Stina Rodenstams SI6jd- 0. Hushallsskola, Hmiikmii. | coica pLATSER

Matlagning o. d., vdfnad, klad- och linnesdm, strykning, alla brukl. handarbeten:
sammaritkurs,” gymnastik m. m. Varterm. borjar 20 jan. :

rospekt pa begéran.

Ren Niekel Kokkarl

fran Berndorfer Metallwaarenfabrik,

Arthur - Krupp,

med vidstdende fabriks-
maéarke aro de solidaste,

mest praktiska och

de for halsan lampli-

REIN‘NICI\EL

gaste af alla kokkarl.

Tillhandahalles i storre Bo-

sattnings- & Jarnaffarer.

Prospekter & priskuranter genom

MAX' DAUMICHEN,

LEA

OCH

PERRINS'

WORCESTERSHIRE

ar den ursprungliga och &kta, och tillverkad
efter det ursprungliga receptet. Begar och
mottag endast LEA & PERRINS' SAS, hvilken
ar kand ssom den basta for Eisk, Kott, Saser,
Vildt ;ch Soppor.

Stockholm.

Untlvik underhaltiga efterapningar.

Ttdafors Yllefabrik

eller filtade yllelappar et(_:.’)

anvandbara,

Kidd

Till salu en gros hos egarerc, Worcester ;
Crosse & Blackwell, Limited, London ; och
export delikatess-handlare.

vnonster och varma rikafarger.

L

[ JPrisbelonta fabrikat.

J

Holton, ".STIAN A < <

for tillverkning af genomvéafda, pa bada sidor
erminstemattor i stiltrogna, préktiga jacquard-

Profver och prospekt sandas med ndje pa begaran.

MALMO
BEST
N"PATENT 3

~$braVFEN

_ Examinerad
sjukskoterska,

som genomgétt kurs vid epidemisjukhus o.
som ar yl||l? stélla sig i Drottn. Sofias For-
enings tjanst, sokes for, Allmundsryds kom-
mun.  Lon 600 kr. pr &r. Ansokan atfolfd
af lakarebetyq stélles till styrelsen for All-
mundsri/ds slukyardsforenmﬁ, adr. Ryd,
fore d. 12 dec.’d. &. Platsen tifltrades genast.

T prostgard intill Sthim erhaller kunnig
hushallsfroken mycket god plats. NorraIn-
ackorderingsbyran, ‘Mast "Sam.-g. 62 Sthim.

"Loda lérarinneplatser fér nydret att nu
soka & Norra Inackorderingsbyran, Mé&-
ster Samuelsgatan 62. Stockholm.

?Iats finnes for pélitlig, frisk, enkel flicka
af god familj.” Bor vara kunnig i som-
nad, matlagning och villig deltaga 1 lattare
hush.-géromal samt vard om tva barn. Svar
m. portratt, referenser, alder o. l6neansprak
till '»4 personer», Gefle p. r.

Lararinnebefattning.

P& grund af sjukdomsfall finnes plats le-
dignu” eller pa nyaret for en i de lefvande
spraken dfvensom bokforing och kontors-
goromal val hemmastadd och undervisnings-
van_lararinna med skyldighet att undervisa
6 timmar dagl. i skola'i en_af mellersta
Sveriges landsortsstader. P& Jesus troende
ager Toretrade. L

Betyg,, rek. och léneansprak jamte foto-
grafi “torde inséndas till Iduns e€xp., markt
»Lararinna».

pn anstandig, ansprakslos flicka, som &r
villig delfaga i alla inom ett hus fore-
kommande goromal sdsom_ stadning m. m.,
kan fa plats i liten familj pa landet om
rek. och fotografi sandes under adr.
»QOrdentlig familjemedlem»,
Avesta p. r.

T en prastgard i 6fre Norrland 6nskas en

A ldrarinna, hélst en som genomgatt ett

mindre lararinneseminarium. Narmare UP -

lysningar hos Doktor Westman i Vaxholm.
lim. telefon Vaxholm 81.

Honsskoterskal
En battre flicka, kompetent i rationell
honsskotsel samt ank- och gésodling, erhal-
ler formanlig_plats i storre modern honsgard
nu genast. "Reflekterande hanvande sig till
Hagadals Honsgard, Hultsfred.

Uor lararinnor, bild. hushallsbitr., barnfrok-

A nar finnas goda pl. att sbka. Nya In-
ackorderingsbyran, Brunkebergsgatan 3 B,
Stockholm.  Etabl. 1887.

Sj ukskoterska.

_Frén 1 januari 1904 onskas en skoterska
for en narvsjuk. Aldrig nattvak. Godt
lynne och rekommendationer behofliga. Svar
till froken Silfversward, Skofde.

["Loda platser for lararinnor, séllskapsd.,
-~ vardinnor, barnfroknar, hushalls- och
affarsbitr. afvensom inack. i stad och pa
landet erhdllas gen. Inack. Byran, Hamn-
gatan 2, 3 tr., Norrkdping. Bref besv. omg.

Husmoder

4 Wexio lasarett.

Ett medelélders, ordentligt fruntimmer,
som &r vant att se om ett storre hus, lasa-
rett el offentlig inrattning, kan fa anstall-
ning sasom husmoder vid Wexi6 lasarett
fran d. 1 ndstkommande januari.

Lo6n 400 kronor per ar, "eget rum och allt
fritt. Ansokan fore 1/12 03 jamte be_t}/g om
den sokandes lamplighet insandes til

Lasaretts/akaren

1 Wexio.

PLATSSOKANDE

‘'em 23-drig flicka, fullt kunnig i enklare
111 matlagning, bakning, strykning och na-
gon somnad, ~soker plats i familj; Under-
visar nyborjare i musik och laxlasning. Svar

till »Fullt fortroende», p. r. Aled.
Sjukskoterska

med marigarig praktik saval privat som &
lasarett onskar anstallning vid dessa s. k.
Mij6lkdroppeforeningar, vid medicinsk sjuk-
vérd, som husmoder eller som hjéalp och
sallskap at aldre dam eller herré. Goda
betyg. Svar till »G. H. M», Helsingborg p. r.

"Dildad tyska som talar franska och eng-

elska “Onskar nu g{enast eller p& nyaret
plats i véalkand familj. Bésta betyg och
referenser.  Svar till »G. L.», Sthim p. r.

O O-arig flicka som genomgétt hus-

hallsskola, dnskar ﬁ!ats i god familj
som séllskap samt vara behjélplig med hus-
hallsgéromal. Ett vanligt bemétande fastes
stort” afseende vid. Svar till »Gladlynt»,
Eskilstuna p. r.

0JX ars battre flicka 6nskar plats i familj,
halst i Stockholm, har forut inneha]

Elats_ som hushéllsfroken i flera ar. Ar

unnig i matlagning och allt som forekom-

mer i ett storre hushall. Ar V|I_I||g

sam, ej radd for arbete. Svar til

medlem K. R.», lduns exp.

tjanaen-
»Familje-

myardinneplats sokes af ung dam med

god uppfostran och formaga att férestd
ett battre hem. Utm. ref. Svar till »Prak-
tisk och Gladlynt» under adr. S. Guma-
lii. Annonsbyra, ‘Stockholm, f. v. b.

OO-arig musikalisk flicka, kompetent

att undervisa i musik, samt kunnig i
matlagnings onskar plats i familj i sfad
eller pa landet. Svar till,.»Arbetsam», Neri-
kes Allehandas kontor, Orebro.

Un_ 18-érs flicka af tjrmannafam. onsk. i)l.

i fam. dar tillf, gifves att fa bitr. 4 tele-
(r]rafstatlon el. postkont. Svar till »E. M.»,
duns exp.

Odttre flicka, hemma i sdval skrif- som

kontorsgéromal, och husl_lﬁ;a sysslor,
soker platspd nyaret. Svar till »Familje-
medlem, p. r. Valdemarsvik.

HTva_battre flickor 6nska plats pd samma

stélle, i famil] pa landet, mot fritt vivre,
for att_lara hushall. De &ro villiga att ga
frun tillhanda med inomhus forefallande
goromal. Den ena &r musikalisk samt na-
got kunnig i bokhalleri. Svar afvaktas in-
om 8 dagar till »Husballselever», Arvikap. r.

Ung flicka

Onskar plats i béttre familj. Vid |6n fastes
ej sa stort afseende, som mera vid ett van-
ligt. bemotande och att fa anses sdsom fa-
miljemedlem. Svar torde snarast méjligt
insandas markt »R.», Falun p. r.

T matl., bak., sém., kun.,bild.flickas.plats.
1 Ordningsvan, sparsam, plikttrogen. = Svar
»Villig—=hurtig» under adr. S. Gumalii An-
nonsbyrd, Sthim, f. v. b.

Un ung, battre flicka dnskar efter jul kom-

ma 1_ett godt hem for att lara och vara
fruu behjalpllq. Svar emotses tacksamt af
»Ansy», ‘Motala p. r.

Vardinneplats
hos dnkeman med eller utan barn
sokes af barnkar, musikalisk dam
med utm. goda rek. genom Inack.-
Byran. Hamng. 2, 3 tr., Norrkdping.

L Tusforestdndarlnneplats sokes_af bil-
JLA dad flicka, val kunnig i matlagning och
alla i ett storre landthushall forekommande
sysslor. Svar t. »Fullt kompetent», Iduns exp.

T ararinna, dldre, med utmérkta rek. och
-Li underv. i vani  skolamnen, handarbete,
musik, sok. pa nyaret pl. i enk. godt hem.
Svarinom 8 d. t. »Léararinna», Uddevallap. r.

Ungn.ung norsk dame, som er vanttil alle
A Thjemmet forefaldende gjéremaal, onsker
at komme til en dannet familie i Sverige i
eller ved by. Lidt 16n onskes. Billet mrk.
»Musicalsk™ 136* bedes sendt Hoydahl Oh-
me’s Bureau, Christiania.

Francais.

‘Une demoiselle distinguée, d’éducation su-

périeure, désire entrer dans une famille
comme institutrice ou dame de compal\}?me.
Premieres références. S'adresser a M. le
Pasteur Alf. Mohn, 12 Engelbrektsgatan,
Stockholm.

Utt éldre, ordentligt fruntimmer, som &ri
““ pehof af ett stilla, ynkelt hem, kan er
hélla inackord. i ett sddant om svar sand
till Maria Almgren, Garpenberg, Dalarne

_ Fru Nordenstroms sjukhem

a Hgl?esta, 5 km. fran Ostersund, mottager

specielt brostsjuka. Harligaste lage. som

ar af framstaende brostlékare forordadt som

det basta i Jamtland. God vard. Referen-

ser. Vidare genom Fru Helga Nordenstrom.
Postadress: Genvalla.

TTnga flickor, som 6. lara tyska spraket,
~ érh. pension i f. t. familj, moderlig om-
vardnad.  Ref. tysk-svenska konsuln o. S.
Th. Edstrand, Malmé. Svar till Fru 1.
Katzenstein, Hannover, Karolinenstr. 4.

D& nyaret 6nskar ung tjanstemannainka

inackordering i bildadt bem, i nérheten
af stad_eller i stad. Svar med pris till »H.»,
Falkoping p. r., f. v. b.

Un ung bildad finska 6nskar for att lara sig
-~ svenska, efterjul inack. i en bild., Ireflig
fam. i Stockholm, i nérh. af ndgon hus-
hallsskola. Halst_del. rum. Svar fdre 5 dec.
med n&rm. nppg. till »Studerande», Idunsexp.

ension finden Nordlander auch fir den
Winter in geschutztem Luftcurort des
Harzes. Gemitliches Heim. Kraftige nor-
dische Kiche. Gelegenheit zum Skylaufen.
Pension 6—7 Mark pro Tag, incl. Heizung
u. Beleuchtung. Auch finden junge Médchen
liebevolle Autn. z. Kraftlﬁung d. Gesund-
heit, Erlernung des_Haushaltes, Musik u.
einer in jeder” Hinsicht feinere Erziehung,
fur diese bei gemitlichen Familienleben er-
massigte Preise. — Frau Pastor Hardt
u. Tochter, Braunlage i. H.

Un ung flicka 6nskar omkring den 1 de-
~cember fa inackordering i etf battre hem
for att_lara hushall. I »A. J»,
Millesvik.

A storre, vacker, vid saltsjon beldgen egen-

dom i Sodermanland, “dar ungdom fin-
nes, kunna unga flickor, som 6nska lara.
hush. o. konstvdfnad, erhdlla god inack..
fr. d. 15 jan. Pris 65 kr. pr man. Prima
ref. Onskas o. gifvas. Svar till »Godt hem»,
Jerna p. r.

Uor un?a damer, som 6nska utbilda sig i
A engelska spraket, finnes, utmdrkt in-
ackordering i engelsk prastgard pa landet,
en 2 a3 timmars Jarnvagsresa fran London.
Moderat pris. Narmare upplysningar med-
delar Anna Almaqvist, Svenljunga.

Svar til



